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WARUM WIR DIESES BUCH
AUF DEUTSCH VEROFFENTLICHEN

ieses Buch erzihlt die Geschichte von Simon Higg-

strom und seinem Team. Simon ist Polizist in Stockholm,

Schweden, und sein Job ist es, Minner' zu verhaften, die
fiir Sex bezahlen. Im Jahr 2016 hat er das Buch ,,.Skuggans Lag®
auf Schwedisch und spiter auch auf Englisch veréffentlicht. Die
deutsche Ubersetzung hiltst du nun in der Hand.

Dieses Buch hitte in Deutschland nicht geschrieben werden
kénnen. Denn in Deutschland ist der Kauf sexueller Handlungen
legal. Das deutsche Gesetz definiert Prostitution als Dienstleis-
tung. Ende 2001 verabschiedete die damalige Bundesregierung
das sog. Gesetz zur Regelung der Rechtsverhdltnisse der Prosti-
tuierten oder auch Prostitutionsgesetz. Vor der Verabschiedung
dieses Gesetzes war Prostitution zwar nicht illegal, galt aber als
sittenwidrig. Ziel dieses Gesetzes war die soziale Absicherung von
Menschen in der Prostitution, eine Verbesserung der ,, Arbeitsbe-
dingungen’, die Erleichterung des Ausstiegs und die Bekimpfung
des Menschenhandels. Den (iiberwiegend) Frauen® in der Pros-
titution sollte ermdoglicht werden, Arbeitsvertrige abzuschlief3en

1 Theoretisch auch Frauen. Allerdings hat die schwedische Polizei bisher noch nie eine Frau
beim Sexkauf erwischt.

2 Esist uns bewusst, dass es auch Transfrauen in der Prostitution gibt und auch einige wenige
Minner. Wir sprechen trotzdem durchgingig von Frauen in der Prostitution, weil es sich beim
iiberwiegenden Teil der in der Prostitution Tatigen um Frauen handelt. Deren Anteil betragt
etwa 90 bis 95 %.



und ihre Bezahlung einklagen zu kdnnen, falls ein Freier nicht
bezahlen wollte.

Sieben Jahre nach dessen Einfithrung wurde das Gesetz ausge-
wertet mit dem erniichternden Ergebnis, das keines der gesetzten
Ziele erreicht worden war®. Das Gesetz war an der Realitit des
Prostitutionsmilieus gescheitert, das von Ausbeutung, Gewalt
und organisierter Kriminalitat gepragt ist.

Deshalb wurde das bestehende Gesetz 2016 um ein weiteres,
das sog. Prostituiertenschutzgesetz, erganzt, das im Juli 2017 in
Kraft getreten ist. Dieses Gesetz sieht vor, dass sich Personen in
der Prostitution gesundheitlich beraten lassen und behérdlich
anmelden miissen. Prostitutionsstitten bendtigen eine behord-
liche Genehmigung. Auflerdem gibt es eine Kondompflicht, fiir
deren Nichteinhaltung nur der Freier mit einem Bufigeld belangt
werden kann.

Ebenfalls im Oktober 2016 wurde das Gesetz zur Verbesserung
der Bekdmpfung des Menschenhandels verabschiedet, das die Straf-
rechtsparagrafen in diesem Bereich neu formulierte und neue
Strafrechtstatbestande (Menschenhandel zum Zweck der Bettelei,
Veriibung von Straftaten, Organhandel) beinhaltet. Auflerdem
sieht § 232a Abs. 6 StGB eine Bestrafung von Freiern vor, wenn
diese wissentlich und willentlich sexuelle Handlungen an einer
Person, die zur Prostitution gezwungen wird, vornehmen oder
von ihr vornehmen lassen. Dieser seit 2016 bestehende Straftat-
bestand wurde 2021 durch den Zusatz der Leichtfertigkeit ver-
schérft. Allerdings wurde er seit seiner Einfithrung praktisch nie
wirklich angewandt und es wurde kein einziger Freier verurteilt.

Bereits bei der Einfithrung des Prostituiertenschutzgesetzes
war vielen klar, dass das Gesetz allenfalls in geringer Weise
die negativen Auswirkungen des Prostitutionsgesetzes abmil-
dern, aber insgesamt kaum die Situation fiir Menschen in der

3 BMFSFJ: Bericht der Bundesregierung zu den Auswirkungen des Gesetzes zur Regulierung
der Rechtsverhiltnisse der Prostituierten (2007)



Prostitution verbessern kann und ein grundsétzliches Umdenken
im Umgang mit Prostitution notwendig ist.

Dieses Umdenken hat in Schweden bereits in den 1990er
Jahren begonnen und dazu gefiihrt, dass Schweden 1999 als erstes
Land weltweit ein Gesetz eingefiihrt hat, das heute unter dem
Namen Nordisches Modell bekannt ist. Wahrend anfangs noch
vom Schwedischen Modell gesprochen wurde, hat sich mittler-
weile international auch die Bezeichnung Equality Model, also
Gleichstellungsmodell etabliert.

Das Nordische Modell definiert Prostitution als Gewalt gegen
Frauen und basiert auf vier Sdulen.

1. Die Entkriminalisierung prostituierter Personen

2. Die Kriminalisierung der Freier, Zuhilter und Bordellbetrei-
benden

3. Ausstieg, Schutz und Unterstiitzung fiir prostituierte Personen

4. Aufkldrung und Prévention

SAULE 1— ENTKRIMINALISIERUNG PROSTITUIERTER PERSONEN

Das Nordische Modell beinhaltet die vollstindige Entkrimina-
lisierung von Personen in der Prostitution, da sie sich meistens
in vulnerablen Situationen befinden und um ihnen zu ermogli-
chen, sich der Polizei anvertrauen zu konnen, ohne selbst Strafen
befiirchten zu miissen. Im Gegensatz dazu konnen in Deutsch-
land Personen in der Prostitution — obwohl Prostitution legal
ist — Bufgelder auferlegt werden, wenn sie sexuelle Handlungen
in Sperrbezirken (Stadtteile oder Orte, an denen Prostitution ver-
boten ist) anbieten oder wenn sie sich prostituieren, ohne ange-
meldet zu sein. Solche Bufigelder oder Strafen sind im Nordi-
schen Modell ausgeschlossen.



SAULE 2 — KRIMINALISIERUNG DER FREIER,
ZUHALTER UND BORDELLBETREIBENDEN

Freier schaffen durch ihre Nachfrage den Markt fiir Prostitution
und damit auch die Grundlage fiir Menschenhandel zur sexu-
ellen Ausbeutung. Das Nordische Modell sieht den Kauf sexueller
Handlungen als nicht vereinbar mit der Menschenwiirde und
der Gleichberechtigung der Geschlechter an. Prostitution ist ein
geschlechtsspezifisches Phdnomen. Der Grofiteil der Personen in
der Prostitution sind Frauen, wihrend beinahe 100 Prozent der
Nachfragenden Ménner sind. Um das Bewusstsein der Bevolke-
rung zu verdndern und den Prostitutionsmarkt langfristig auszu-
trocknen, beinhaltet das Nordische Modell die Kriminalisierung
des Kaufes sexueller Handlungen. Auch Menschen, die an der
Prostitution anderer verdienen, wie Bordellbetreibende, Zuhélter
usw. werden bestraft.

SAULE 3 — AUSSTIEG, SCHUTZ UND UNTERSTUTZUNG
FUR PROSTITUIERTE PERSONEN

Menschen kommen u. a. in die Prostitution, weil sie unter finan-
ziellem Druck stehen, einer marginalisierten Personengruppe
angehoren oder getduscht und in die Prostitution gezwungen
werden. Der Grofiteil der Personen, die in Deutschland in der
Prostitution sind, hat nicht die deutsche Staatsbiirgerschaft. Um
den Menschen in der Prostitution eine neue Perspektive bieten zu
kénnen, beinhaltet das Nordische Modell flichendeckende Aus-
stiegshilfen sowie Unterstiitzungsangebote, wihrend sie noch in
der Prostitution sind.

SAULE 4 — AUFKLARUNG UND PRAVENTION

Das Nordische Modell beinhaltet Mafinahmen zur Aufklidrung
tiber die Realitat der Prostitution in der Gesellschaft, in Schulen



und in der Ausbildung von Sozialarbeiterinnen, Polizisten etc.
Wichtig ist es zu vermitteln, dass die Kduflichkeit sexueller Hand-
lungen nichts mit Gleichberechtigung zu tun hat und weder
empowernd noch feministisch ist. Insbesondere Schweden und
Frankreich haben seit Einfithrung des Nordischen Modells meh-
rere Praventionskampagnen durchgefiihrt, die den Sexkauf pro-
blematisieren und iiber die Situation prostituierter Frauen auf-
kldren.

Mittlerweile wurde das Nordische Modell auch in Norwegen
und Island (2009), Kanada (2014), Nordirland (2015), Frankreich
(2016), Irland (2017) und Israel (2018) eingefiihrt.

LR & 4

Dieses Buch erzihlt auch die Geschichte von Frauen in der Pros-
titution. Jede Frau mit ihrer Geschichte ist einzigartig. Doch sind
die Faktoren, die dafiir sorgen, dass Frauen in die Prostitution
kommen bzw. gebracht werden, international sehr dhnlich.

In der Prostitution sind iiberwiegend Frauen, aber auch
Minner und Trans-Personen aus stark marginalisierten Perso-
nengruppen. Die meisten prostituierten Personen in Deutschland
stammen aus osteuropéischen Landern und wurden nicht selten
auch schon in den Herkunftslindern als Zugehorige ethnischer
Minderheiten, wie z. B. Roma, ausgegrenzt und diskriminiert. Es
gibt verschiedene Griinde dafiir, dass Frauen in die Prostitution
kommen. So kann die Ursache die Chancenlosigkeit im Her-
kunftsland und finanzielle Not sein, die durch fehlenden Zugang
zu Bildung, fehlende berufliche Méoglichkeiten und die Notwen-
digkeit, die eigene Familie finanziell zu versorgen, gebildet wird.
Ein weiterer Faktor ist das Erleben sexuellen Missbrauchs im
Kindes- oder Jugendalter. In den meisten Féllen wird der Einstieg
in die Prostitution durch mindestens eine weitere Person befor-
dert. Anwerber oder die spateren Zuhilter selbst werben Frauen
gezielt an, um sie spiter in die Prostitution zu bringen, etwa durch



angebliche lukrative Jobangebote. Je vulnerabler eine Frau auf-
grund ihres familidren und wirtschaftlichen Hintergrundes ist,
desto leichter kann sie von Zuhaltern und Menschenhéndlern in
die Prostitution getrieben werden. Selbst wenn die Frauen vor
der Migration nach Deutschland zustimmen, in der Prostitution
tatig zu sein, werden sie iiber deren Bedingungen getduscht. Sie
werden im Unklaren dariiber gelassen, dass sie oft rund um die
Uhr und an sieben Tagen die Woche in der Prostitution titig sein
und in dem gleichen Zimmer leben miissen, in dem sie der Prosti-
tution nachgehen. Auch dass sie taglich eine grofie Anzahl Freier
bedienen miissen und diese nicht ablehnen diirfen, erfahren sie
erst viel spater. Durch das Auferlegen verschiedenster ,,Fixkosten®
wie Zimmermiete, Kosten fiir Onlinewerbung, Kondome, Klei-
dung, Essen etc. werden die Frauen in einen Schuldenkreislauf
getrieben, dem nur sehr schwer zu entkommen ist.

Auch das Vortauschen einer Liebesbeziehung ist eine bekannte
Methode, mit welcher Opfer durch die Schaffung einer emoti-
onalen Abhingigkeit in die Prostitution gebracht werden. Die
Anwerbung der Opfer geschieht heute zu einem Grofiteil iiber
das Internet, teilweise aber auch an Schulen oder 6ffentlichen
Orten. Nach dem Aufbau einer vorgetduschten Liebesbeziehung
wird die Frau oder auch das Madchen, haufig unter dem Vor-
wand von Schulden und finanziellen Problemen, dazu gedringt,
dem sog. ,Loverboy“ ,,zu helfen” und Geld in der Prostitution zu
verdienen. Schlieflich schickt der ,,Loverboy“ sein Opfer in Pros-
titutionseinrichtungen wie Bordelle oder auf den Straflenstrich,
um es dort auszubeuten.

Seit einigen Jahren nimmt die Anzahl von Opfern des Men-
schenhandels aus westafrikanischen Lindern, hauptsichlich
Nigeria, Gambia und Guinea, zu. Diese Frauen haben andere
Beweggriinde als osteuropiische Frauen, ihr Heimatland zu ver-
lassen. Zu nennen sind hier v.a. das Drohen einer Zwangsver-
heiratung oder einer Genitalverstimmelung. Die Betroffenen
aus diesen Landern leiden aufgrund ihrer Fluchterfahrung, meist
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durch Libyen und iiber das Mittelmeer, und der bereits wahrend
der Flucht erlittenen sexuellen Ausbeutung unter schwersten
Traumatisierungen. Haben sie schlief3lich ein Camp fiir Gefliich-
tete in Europa erreicht, werden sie nach der Beantragung von Asyl
aus den Camps gebracht und der Prostitution zugefiihrt, wo sie
dann ihre durch die Flucht entstandenen ,,Schulden® abarbeiten
missen. Menschenhandelsopfer aus afrikanischen Léindern
werden hdufig von ihren Zuhéltern oder auch Zuhilterinnen,
den sogenannten ,,Madames®, durch ,,Juju-Zauber*, also Voodoo-
Rituale verdngstigt und von ihren Zuhélterinnen und Zuhiltern
abhingig gemacht. Durch diese Rituale werden die Opfer davon
abgehalten zu fliehen oder sich an die Polizei zu wenden. Auch die
Bedrohung der Familie im Heimatland spielt eine wichtige Rolle,
die Opfer von einer Aussage bei der Polizei abzuhalten.

Frauen erleiden in der Prostitution schwere physische und
psychische Schidigungen. Dies belegt bereits eine vom Bun-
desfamilienministerium in Auftrag gegebene Studie aus dem
Jahr 2004.* Zu nennen sind im physischen Bereich u.a. gyni-
kologische Beschwerden und Erkrankungen, sexuell iibertrag-
bare Krankheiten, ungewollte Schwangerschaften, Kopf- und
Kieferschmerzen durch gewaltsam durchgefiihrten Oralverkehr
und Inkontinenz im jungen Alter. Psychische Schadigungen sind
z. B. Schlafstorungen, Depressionen, Alkohol- und Medikamen-
tenmissbrauch, Angstzustinde, Dissoziation und das Erleiden
von Traumata bis hin zur posttraumatischen Belastungsstorung.
Gleichzeitig haben die wenigsten Frauen in der Prostitution eine
Krankenversicherung.

Das Ausmaf an Gewalt, das Frauen in der Prostitution
erleben, ist immens. So ist die Sterblichkeitsrate bei prostituierten

4 Schréttle, M. & Miiller, U. (2004). II. Teilpopulationenerhebung bei Prostituierten — Lebens-
situation, Sicherheit und Gesundheit von Frauen in Deutschland. Interdisziplinires Zentrum
fiir Frauen- und Geschlechterforschung der Universitit Bielefeld. In Bundesministerium fiir
Familie, Senioren, Frauen und Jugend, Lebenssituation, Sicherheit und Gesundheit von Frauen
in Deutschland - Eine reprasentative Untersuchung zu Gewalt gegen Frauen in Deutschland
(S.1-93). 0.0.: Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend.
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Frauen vierzig mal hoher® und das Risiko, ermordet zu werden,
achtzehn mal hoher als fiir andere Frauen.® Die Studie des Famili-
enministeriums nennt als haufigsten Tater von Gewalttaten gegen
prostituierte Frauen den Freier. Seit der Liberalisierung der Pros-
titution 2002 wurden in Deutschland nachweislich weit {iber 100
Frauen ermordet - iiberwiegend von Freiern.”

Wie viele Menschen sich in Deutschland in der Prostitution
befinden, kann nur grob geschitzt werden. Die aktuellen Schit-
zungen gehen von mehreren hunderttausend Personen in der
Prostitution aus. Damit hat Deutschland einen der gréfiten Pro-
stitutionsmérkte weltweit.

L B B 4

Seit einigen Jahren ist die Diskussion um den Umgang mit der
Prostitution in Deutschland wieder aufgeflammt. Die Berichter-
stattung iiber Prostitution ist kritischer geworden und auch in der
Politik finden sich immer mehr Stimmen, die sich fiir die Ein-
fithrung des Nordischen Modells aussprechen. Diese Entwick-
lung steht einer Normalisierung und Verkldrung der Prostitution
als ,,selbstbestimmte® und ,,feministische” Tétigkeit und als Aus-
leben der eigenen Sexualitit gegeniiber.

Mit der deutschen Ausgabe dieses Buches méchten wir einen
Beitrag zur Aufkldrung dariiber leisten, wie die Situation in der
Prostitution wirklich ist und wie eine Gesetzgebung nach dem
Nordischen Modell in der Praxis umgesetzt wird. Wir hoffen,
hierdurch bestehende Zweifel iiber die Wirksamkeit des Nordi-
schen Modells ausrdumen und deutlich machen zu konnen, dass

5 ,Pornography and prostitution in Canada: Report of the Special Committee on Pornography
and Prostitution’, Minister of Supply and Services Canada, 1985

6 JohnJ. Potterat, Devon D. Brewer, Stephen Q. Muth, Richard B. Rothenberg, Donald E. Wood-
house, John B. Muth, Heather K. Stites and Stuart Brody, “Mortality in a Long-term Open
Cohort of Prostitute Women”, American Journal of Epidemiology 2004

7 Die Iniitative Sexindustriy Kills dokumentiert alle bekannten Prostituiertenmorde auf ihrer
Website https://sexindustry-kills.de/
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das Nordische Modell auch in Deutschland eingefiihrt und umge-
setzt werden kann.

Wir widmen dieses Buch all den Frauen, die heute unter
einer legalen Gesetzgebung in deutschen Bordellen, auf deut-
schen Strafien, in deutschen Hotels und Wohnungen ausgebeutet
werden. Wir kdmpfen weiter dafiir, dass das Gesetz in einigen
Jahren auf eurer Seite stehen wird.

Deutschland ist das Bordell Europas. Das muss es aber nicht
bleiben.

Kerstin Neuhaus
Klaus Engelmohr
Gerhard Schonborn
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VORWORT ZUR
DEUTSCHEN AUSGABE

ls ich gebeten wurde, ein Vorwort fiir Simon Héggstroms

Buch ,,Auf der Seite der Frauen® zu schreiben, war meine

erste Reaktion Skepsis. Denn als Frau mit Prostitutions-
erfahrung bin ich natiirlich keine grofle Freundin der Polizei.
Keine Frau in der deutschen Prostitution ist das. Keine will mit
der Polizei zu tun haben. Die Polizei, dein Freund und Helfer?
Nicht fiir uns.

In Deutschland ist die Beziehung zwischen Polizei und Pros-
tituierten von tiefem Misstrauen gepragt. Zu oft haben wir erlebt,
wie das System, das uns eigentlich schiitzen sollte, uns im Stich
gelassen oder sogar aktiv geschadet hat.

Historisch betrachtet, war die Polizei in Deutschland immer
die, die Frauen und Médchen in der Prostitution gegéngelt, ver-
folgt und drangsaliert hat. Wihrend des Nationalsozialismus war
es die Polizei, die mithalf, Frauen und Madchen aus der Prosti-
tution als ,,asoziale, minderwertige Elemente® in die Konzentra-
tionslager zu schaffen. Und gleichzeitig waren es Kriminalpoli-
zisten, die Zwangsprostituierte fiir die Bordelle der Wehrmacht
und der SS heranschafften. Ein schwieriges Erbe, tiber das viel zu
wenig gesprochen wird.

Auch in der DDR und der BRD ging die Polizei vielfach gegen
Frauen und Midchen in der Prostitution vor. Sie wurden behan-
delt wie Tdterinnen, obwohl sie doch zumeist Opfer waren. Aber
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das Stigma von der ,,verdorbenen Hure, die aufgrund von ,,Cha-
rakterfehlern® anschafft und nicht etwa wegen widriger sozialer
Umstidnde und Gewalt, safd tief. Und es sitzt bis heute.

Aber auch andere Faktoren fithren dazu, dass die Beziehung
zwischen Polizei und Frauen und Midchen aus der Prostitution
eine zutiefst gestorte ist.

Meine eigene Geschichte ist leider keine Ausnahme, sondern
symptomatisch fiir ein grundlegendes Problem. Ich landete in der
Prostitution, weil alle Systeme versagt hatten. Das Jugendamt, das
mich nicht vor hiuslicher Gewalt schiitzte. Die Gesellschaft, die
mir keine anderen Optionen bot. Und schliefllich die Polizei, die
mich nicht als Opfer, sondern als Kriminelle behandelte. Mein
erster Zuhdlter war selbst Polizist — eine perverse Verdrehung
der Schutzfunktion, die die Polizei eigentlich haben sollte.

Diese Erfahrung ist kein Einzelfall. Immer wieder héren wir
von Vorkommnissen, in denen Polizisten ihre Machtposition
ausnutzen, um Prostituierte auszubeuten. In einem besonders
erschreckenden Fall vermietete ein Polizeibeamter seine Woh-
nung an Prostituierte und forderte aktiv deren Tétigkeit — er
war ihr Bordellbetreiber. Auflerdem horen wir von Fallen, in
denen Polizisten aus ihrer Machtfunktion einen Vorteil ziehen,
um Frauen und Médchen aus der Prostitution sexuell auszu-
nutzen, ihnen sexuelle Gewalt anzutun — und zu oft konnen sie
sich dabei sicher sein, dass ihnen, den Herren Polizisten, dabei
im seltenen Fall einer Anzeige eher geglaubt wird als der Frau, die
anschafft und damit in den Augen der Gesellschaft noch immer
weniger wert, noch immer weniger glaubwiirdig und noch immer
weniger achtbar ist. Auch gibt es Fille, die aufzeigen, dass manche
Polizisten durch Korruption in das Rotlichtmilieu verstrickt sind:
die Bordellbetreibern etwa Tipps geben, wann die nichste Razzia
ist, und die dafiir von den Zuhiltern kostenlosen Zugang zu den
prostituierten Frauen bekommen.

Solche Vorfille zerstéren jegliches Vertrauen in die Strafver-
folgungsbehorden. Doch es sind nicht nur diese extremen Fille,
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die problematisch sind. Es ist die alltigliche Realitéit der Inter-
aktion zwischen Polizei und Prostituierten, die von Misstrauen,
Vorurteilen und Machtmissbrauch geprigt ist. Wenn wir Uber-
griffe melden, werden wir oft nicht ernst genommen. Zu viele
Polizisten sind nicht geschult, was sexuelle Gewalt angeht. Als
Frau in der Prostitution einen sexuellen Ubergriff durch einen
Freier anzeigen? Viel Spafd auf der Wache: ,,Er hat doch bezahlt.“
Wie sollen wir Vertrauen in ein System haben, das unsere Erfah-
rungen so konsequent negiert?

Ein weiteres Problem ist die Doppelmoral, die viele Polizisten
an den Tag legen. Einerseits nehmen sie die Dienste von Pro-
stituierten in Anspruch, andererseits gehen sie in ihrer offizi-
ellen Funktion gegen uns vor. Diese Heuchelei verstirkt nur das
Gefiihl der Rechtlosigkeit und des Ausgeliefertseins, das viele von
uns ohnehin schon haben. Die Polizei steht vor der schwierigen
Aufgabe, in einem Milieu zu ermitteln, das von Misstrauen und
Angst gepragt ist. Verdeckte Ermittlungen im Rotlichtmilieu sind
ethisch heikel und bergen die Gefahr von Grenzverletzungen. In
Bremen wurde beispielsweise gesetzlich festgelegt, dass verdeckte
Ermittler keine Liebesbeziehungen zu Frauen aus dem Milieu
eingehen diirfen — ein notwendiger Schritt, der aber auch zeigt,
wie komplex und problematisch die Situation ist.

All diese Probleme verdeutlichen, wie dringend wir einen
Paradigmenwechsel in der Beziehung zwischen Polizei und
Frauen aus der Prostitution brauchen. Wir brauchen eine Polizei,
die uns als schutzbediirftige Menschen sieht, nicht als Kriminelle
oder Objekte oder verkommene Gestalten. Wir brauchen Beamte,
die verstehen, dass Prostitution fast nie eine freie Wahl ist, son-
dern das Ergebnis von Armut, Gewalt und fehlenden Alterna-
tiven. Und Polizisten, die sich weigern, uns zu diskriminieren
oder gar sexuell auszubeuten.

Und zugleich brauchen wir ein gesetzgeberisches System,
dass es den Polizisten, die verstanden haben, erlaubt, zu unserem
Schutz durchzugreifen — und das ist in Deutschland schwierig,
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wo ein Bordell zu betreiben, Frauen auf den Strich zu schicken
und sie sexuell zu vermarkten ein ganz normales Geschift ist.

Um es zusammenzufassen: Ich bin grundlegend dafiir, dass
Frauen und Middchen aus der Prostitution so wenig wie mog-
lich mit der Polizei zu tun haben miissen — denn wir sind nicht
die, die verfolgt, verjagt, schikaniert gehoren. Die Prostitution
zu iiberleben, korperlich wie seelisch, ist schon schwierig genug.
Frauen aus der Prostitution brauchen Alternativen, Angebote —
und kein zusétzliches Problem namens Polizei.

Warum also schreibe ich trotzdem dieses Vorwort? Ganz einfach:
weil Simon Haggstrom, der auf den folgenden Seiten seine Arbeit
bei einer Stockholmer Anti-Prostitutions-Einheit beschreibt,
eben kein deutscher Polizist ist. Er ist Schwede. Und in Schweden
herrschen, was Prostitution angeht, andere Sitten. Denn dort gibt
es das Nordische Modell: Prostitution gilt nicht als ,,Dienstleis-
tung®, sondern als Gewalt gegen Frauen. Und deshalb werden
natiirlich nicht die Frauen und Madchen aus der Prostitution ver-
folgt und bestraft, sondern die Téter, die Freier und Zuhilter, die
Bordellbetreiber. Sex zu kaufen, ist in Schweden keine Bagatelle,
sondern zieht ernsthafte Konsequenzen fiir die Freier nach sich.
Die anschaffenden Frauen hingegen bekommen, wenn sie dies
mdchten, ein Ausstiegsangebot unterbreitet. Sie haben nicht son-
derlich viel mit der Polizei zu tun, sondern mehr mit den Sozial-
arbeiterinnen, die die Polizei begleiten — und das ist auch richtig
sO.

Das Modell in Schweden, wo der Kauf von Sex illegal ist, nicht
aber der Verkauf, zeigt einen moglichen Weg auch fiir uns in
Deutschland auf. Es ist ein guter Ansatz, der die Kdufer krimina-
lisiert und darauf abzielt, Frauen aus der Prostitution zu helfen,
statt sie zu bestrafen. In Deutschland sind wir von einem sol-
chen Modell noch weit entfernt. Unser aktuelles System, das
Prostitution legalisiert hat, ohne adiquate Schutzmafinahmen
zu implementieren, hat versagt. Es hat ein riesiges Dunkelfeld
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geschaffen, in dem Menschenhandel und organisierte Krimina-
litat florieren. Die offiziellen Zahlen sprechen Bénde: Von den
geschitzten 250.000 bis 400.000 Prostituierten in Deutschland
sind weniger als zehn Prozent offiziell gemeldet, von denen nur
ein Bruchteil sozialversichert ist. Das zeigt, wie sehr das System
unterlaufen wird und wie grof§ das Dunkelfeld ist.

Was wir brauchen, ist ein ganzheitlicher Ansatz, der die Rea-
litaten der Prostitution anerkennt. Wir brauchen eine Polizei, die
geschult ist im Umgang mit traumatisierten Frauen. Beamte, die
verstehen, dass hinter jeder Prostituierten eine Geschichte von
Gewalt, Ausbeutung und fehlenden Alternativen steht. Wir brau-
chen auch eine bessere Zusammenarbeit zwischen den Behorden,
wo Polizei, Sozialarbeiter, Gesundheitsimter und andere Stellen
eng zusammenwirken. Ein System, das Vertrauen schaftt und es
ermoglicht, Frauen echte Hilfe anzubieten, statt sie nur zu krimi-
nalisieren.

Doch all diese Mafinahmen werden nur dann erfolgreich sein,
wenn wir das grundlegende Vertrauensproblem zwischen Prosti-
tuierten und Polizei angehen. Dafiir braucht es einen kulturellen
Wandel innerhalb der Polizei. Wir brauchen Beamte, die ver-
stehen, dass Prostitution kein ,,Beruf wie jeder andere® ist, son-
dern eine Form der sexuellen Ausbeutung. Dieser Wandel muss
schon in der Ausbildung beginnen. Polizisten miissen lernen,
die Zeichen von Zwangsprostitution und Menschenhandel zu
erkennen. Sie miissen verstehen, warum Frauen oft nicht ,.einfach
aussteigen konnen und warum sie zogern, Anzeige zu erstatten.
Gleichzeitig miissen wir die toxischen Ménnlichkeitsbilder inner-
halb der Polizei adressieren. Solange es normal ist, dass Polizisten
selbst Freier sind, wird es schwierig sein, echtes Vertrauen auf-
zubauen. Wir brauchen eine Polizeikultur, die Frauen respek-
tiert und schiitzt, anstatt sie zu objektifizieren. Ein weiterer wich-
tiger Punkt ist die konsequente Verfolgung von Polizeibeamten,
die ihre Position missbrauchen. Es darf keine Toleranz geben fiir
Beamte, die sich an der Ausbeutung von prostituierten Frauen
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beteiligen oder wegschauen, wenn sie Missstinde bemerken.
Nur wenn Frauen in der Prostitution sicher sein konnen, dass
die Polizei auf ihrer Seite steht, werden sie bereit sein, mit ihr
zusammenzuarbeiten.

Wir missen auch die Art und Weise iiberdenken, wie Poli-
zeikontrollen im Rotlichtmilieu durchgefiihrt werden. Was wir
stattdessen brauchen, sind respektvolle, auf Vertrauen basie-
rende Ansitze. Solche Kontrollen sollten darauf abzielen, den
Frauen Hilfe anzubieten, statt sie zu kriminalisieren. Sie sollten in
Zusammenarbeit mit Sozialarbeitern und Gesundheitsdiensten
durchgefiihrt werden, um den Frauen echte Ausstiegsmoglich-
keiten zu bieten. Simon Héggstroms Buch bietet einen wertvollen
Einblick in diesen anderen Ansatz. In Schweden wird Prostitution
als Form der Gewalt gegen Frauen verstanden und die Polizeiar-
beit zielt darauf ab, die Nachfrage zu reduzieren und den Frauen
zu helfen. Von diesem Modell kénnen wir viel lernen. Vor allem
zeigt es, wie wichtig es ist, dass die Polizei die Realititen der Pro-
stitution versteht und anerkennt.

Héggstrom beschreibt eindringlich die Traumata, die Gewalt
und die Ausbeutung, die er in seiner Arbeit gesehen hat. Er zeigt,
dass Prostitution keine harmlose Dienstleistung ist, sondern
eine Form der sexuellen Ausbeutung, die schwere korperliche
und psychische Schiden verursacht und nicht nur den betrof-
fenen Frauen, sondern allen Frauen und der ganzen Gesellschaft
schadet.

Dieses Buch beweist, dass es moglich ist, als Polizist mit Mit-
gefithl und Verstdndnis zu arbeiten, ohne die harte Realitit aus
den Augen zu verlieren. Es ist ein ehrliches Buch — Héggstrom
verkennt nicht, dass die betroffenen Frauen noch immer ambiva-
lent auf die Polizei reagieren, dass auch die Polizei nicht immer
helfen kann, dass es ein Kampf ist, der Ausdauer und Geduld
erfordert.

Aber es zeigt eben auch: Eine vollig andere Sicht auf Pros-
titution und ein anderer Umgang mit ihr sind méglich — und
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dringend erforderlich. Besonders dankbar bin ich dafiir, dass
in diesem Buch vor allem die immer und immer wieder vorge-
tragenen Mythen iiber das Nordische Modell widerlegt werden:
dass nach Einfithrung der Freierbestrafung die Prostitution im
Untergrund verschwinden oder der Menschenhandel zunehmen
wiirde. Das Gegenteil ist der Fall.

Ich wiinsche diesem Buch viele Leserinnen und Leser, vor allem
aus der Justiz, der Polizei und den Behorden. Und ich hoffe, dass
es viele Menschen inspirieren wird, sich fiir einen echten Wandel
einzusetzen — in der Polizei, in der Politik und in der Gesell-
schatft.

Huschke Mau

Aktivistin mit eigenen Erfahrungen in der Prostitution, Griinderin
vom Netzwerk Ella sowie Autorin von ,Entmenschlicht. Warum wir
Prostitution abschaffen miissen”

21



,WIR SAGEN, DASS DIE SKLAVEREI
IN DER EUROPAISCHEN KULTUR
NICHT MEHR EXISTIERT. DOCH
DAS IST NICHT DIE WAHRHEIT.
DIE SKLAVEREI EXISTIERT
IMMER NOCH, NUR HEISST SIE
HEUTE PROSTITUTION.”

VICTOR HUGD (1802 - 1885)

»Ich widme dieses Buch den Hunderten von Frauen,
Minnern und Kindern, die ich durch meine Arbeit ken-
nengelernt habe. Dies ist mein Versuch, eure Realitit zu
beschreiben.

Simon Hdggstrom



EINLEITUNG

dhrend meiner Zeit als junger Student der Polizeihoch-

schule in Stockholm wurden wir jedes Semester in ein

Praktikum geschickt, um einen tieferen Einblick in den
praktischen Teil der Polizeiarbeit zu bekommen. Einen dieser Tage
verbrachte ich mit einem alteren Mann mit verlebtem Gesicht,
der irgendwo in Sméland beim schwedischen Grenzschutz arbei-
tete. Er war ein Polizist der alten Schule, der weder fiir brutale
Schlager noch fiir hohe Polizeichefs viel tibrighatte. Er hatte nur
noch wenige Jahre bis zum Ruhestand und erzihlte ausgiebig
von den Erfolgen, Fehlern und Lehren eines ganzen Polizistenle-
bens. Er sprach dariiber, wie wichtig es ist, niemals zu vergessen,
warum man einmal Polizist geworden ist, tiber die Wichtigkeit,
sich in all dem Elend, das einem begegnet, um sich selbst zu kiim-
mern, und dariiber, immer und in jeder Situation fiir Wahrheit
und Recht einzustehen, auch wenn es anstrengend ist. Einer der
eher unerwarteten Tipps, die ich von diesem Mann bekam, war,
alle meine Erinnerungen aus dem Polizeialltag aufzuschreiben.
Als ich vorsichtig fragte, welchen Zweck das haben sollte, ant-
wortete er, dass es im Alter fantastisch sei, sich an alles erinnern
und auf alles zuriickblicken zu kénnen, was man in seinen Jahren
bei der Polizei erlebt hat. Er meinte, ich wiirde so viele spannende
Vorfille erleben, dass es mir spater schwerfallen wiirde, mich an
alles zu erinnern. Sein Tipp war einfach und konkret:
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»Schreib die Situationen und Begegnungen mit Menschen auf,
die dich am meisten beeindruckt haben. Es wird dir grofie Freude
bereiten, wenn du alt bist.”

In dem Augenblick dachte ich, dass so etwas zu tun wahr-
scheinlich nicht mein Ding sei. Seit dem Schwedischunterricht
am Gymnasium hatte ich keine einzige Zeile geschrieben und es
hatte mich nie gereizt, Texte zu verfassen. Allein der Gedanke,
jemand Unbefugtes wiirde etwas, das ich in meiner Freizeit
geschrieben hatte, in die Hinde bekommen und lesen, lief3
mich vor Scham im Boden versinken. Nein, das Schreiben von
Memoiren war Sache von jemand anderem. Ich wollte richtige
Polizeiarbeit machen: Rauschgiftfahnder werden und regelmaf3ig
Verbrecher festnehmen.

Aber die Dinge entwickeln sich nicht immer so, wie man
denkt, und meine Berufswahl nahm eine Wendung, die ich mir
niemals hitte vorstellen kénnen. Schon frith in meiner Polizeikar-
riere bekam ich die Moglichkeit, mich auf Prostitution und Men-
schenhandel zur sexuellen Ausbeutung zu spezialisieren. Damals
gab es nur sehr wenige Polizisten, die sich mit genau dieser Pro-
blematik beschiftigten, und viele waren neugierig und wollten
mehr iiber die Welt lernen, in der meine Kolleginnen, meine Kol-
legen und ich arbeiteten. Alsich von unseren Erlebnissen erzahlte,
meinten mehrere Leute vollkommen unabhingig voneinander,
ich solle doch anfangen, iiber all das, was ich erlebte, zu schreiben.
Irgendwo in alledem fielen mir die Worte des alten Polizisten
wieder ein und ich fasste den Mut, kurze Kapitel fiir mich selbst
zu verfassen. Der Plan war einfach: Diese Zeilen sollten nie von
jemandem gelesen werden, sondern bis zu meinem Ruhestand
tief in der Schreibtischschublade vergraben bleiben. Dann wiirde
ich dort in einem Sessel sitzen, in meinen Aufzeichnungen blat-
tern und mich an vergangene Zeiten und besondere Einsitze
erinnern.

Wenn ich heute daran zuriickdenke, wie alles begann, glaube
ich, dass der erfahrene Grenzpolizist — an dessen Namen ich
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mich iibrigens nicht einmal mehr erinnern kann — einen Samen
gepflanzt hat, als er mir von seinem Schreiben erzihlte. Es dauerte
ziemlich lange, bis ich mich tiberhaupt getraut habe, jemandem
meine Texte zu zeigen, aber nach viel Blut, Schweif$ und Tranen
wurde im Jahr 2016 die Erstausgabe des Buches veroftentlicht,
dessen deutsche Ausgabe du jetzt in den Hianden haltst. Ich weif3
noch, wie ich damals dachte, niemand aufier meinen Verwandten
und Freunden wire daran interessiert, es zu lesen. Im Nachhinein
stellte sich heraus, dass ich mich auf das Grobste getduscht hatte.

Das Feedback, das ich im Laufe der Jahre zu diesem Buch
bekommen habe, ist gelinde gesagt iiberwiltigend. Es ist geliebt,
aber auch gehasst worden. Es hat Menschen beriihrt, aber auch
provoziert. Es wurde von Tausenden gelesen und hat lebhafte
Debatten und Diskussionen ausgelost. Am meisten freut mich,
dass es immer noch an einer Reihe von weiterfithrenden Schulen
und in anderen Bildungseinrichtungen im ganzen Land ver-
wendet wird, wo die Schiilerinnen und Schiiler es lesen und dann
tiber Themen wie Pornografie, Prostitution und Menschenhandel
diskutieren und nachdenken. Das macht mich natirlich stolz,
aber vor allem habe ich durch das Schreiben einen Weg gefunden,
ein realistisches Bild einer Welt zu vermitteln, die normalerweise
von vielen Mythen und Vorurteilen gepragt ist.

Heute, also einige Jahre spéter, bin ich mit meinen Kolle-
ginnen und Kollegen von der Norrmalm-Polizei immer noch
drauflen in der Stockholmer Nacht unterwegs. Auch wenn es sich
oft so anfiihlt, als wiirden wir stindig Gegenwind bekommen, tun
wir weiterhin, was wir konnen, um Freiern und Zuhaltern das
Leben schwer zu machen.

Wenn du dieses Buch zum ersten Mal liest, m6chte ich mich
bei dir bedanken, dass du dir die Zeit nimmst, dich mit diesem
wichtigen Thema zu beschéftigen. Ich weif3, dass dieses Buch
Emotionen weckt, und ich hoffe, dass es auch dich beriihren wird.

Simon Higgstrom
Stockholm

25






BELLAS GESCHICHTE

ch habe meine Kindheit in meinem Heimatland in Siideu-

ropa als sehr chaotisch in Erinnerung. Sie war geprigt von

Angst, Misshandlung und sexuellem Missbrauch. Mein Vater
kam manchmal mitten in der Nacht betrunken nach Hause und
schlug meine Mutter griin und blau. Ich weifl noch, wie er sie
mit dem Kopf gegen die Wand schleuderte. Wéhrend sie weinte
und er mit Haarbiischeln in der Hand dastand und schrie, sahen
wir Kinder das Ganze von unserem Versteck aus, geldhmt von
der Angst davor, was als Nachstes passieren wiirde. Ein Ereignis
habe ich besonders stark in Erinnerung. Damals dachte mein
Vater, er ware nicht der Vater des Kindes, mit dem meine Mutter
schwanger war. Er nahm eine grofie Zange und versuchte, das
Kind aus ihrem Bauch zu ziehen.

Wir wohnten in einer kleinen Wohnung in der Hauptstadt.
Mein kleiner Bruder und ich mussten im Heizungskeller wohnen,
weil fiir uns oben in der Wohnung kein Platz mehr war. Als meine
altere Schwester spiter auszog, durften wir hoch zu den anderen
ziehen. Mein kleiner Bruder, der aufgrund einer Hirnhautent-
ziindung eine leichte Behinderung hatte, wurde schliellich von
einer Familie aus Schweden adoptiert. Ich weif§ noch, dass ich
mir meine gesamte Kindheit lang wiinschte, ich wiére adoptiert
worden, aber aus einem unerkldrlichen Grund behielt mich
meine Mutter. Manchmal durfte ich im Sommer meinen Bruder
in Schweden besuchen. Immer wenn es Zeit war, wieder nach
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Hause zu fahren, weinte ich. Es fiihlte sich an, als wiirde ich in
die Hélle zuriickkehren.

Eines Tages verschwand mein Vater und ich weif noch, dass
ich erleichtert war. Aber die Ruhe hielt nicht sehr lange an. Meine
Mutter begann, verschiedene Méanner mit nach Hause zu bringen,
und einige von ihnen missbrauchten mich sexuell. Sie fassten
mich an und machten mit mir, was sie wollten, ohne sich im
Geringsten um mich zu scheren. Ich wusste, dass meine Mutter
mir nicht glauben wiirde, wenn ich es ihr erzahlte, also schwieg
ich und versuchte, alles in mir zu verbergen. Meine Mutter kom-
pensierte ihren Mangel an Liebe und Fiirsorge mit einer Menge
materieller Dinge. Ich entwickelte eine Art rebellische Hassliebe
zu ihr. Sie hingegen schenkte ihre Aufmerksamkeit den Ménnern,
die mich missbrauchten. Ich fing an, Drogen zu nehmen, um den
Schmerz und das Gefiihl der Einsamkeit zu betauben, und kam
deshalb in ein Jugendheim im Norden des Landes. Ich glaube, das
war meine Rettung.

Mit 17 zog ich nach Schweden und traf einen Mann, den ich spéter
heiratete. Es war eine turbulente Beziehung, die schliefllich mit
einer Scheidung endete. Ich begann, in einem Restaurant als Kell-
nerin zu arbeiten, wéihrend ich noch in seiner alten Wohnung
wohnte. In diesem Restaurant kam ich zum ersten Mal mit Vlad
in Kontakt, der damals mit einem Typen befreundet war, mit dem
ich ein paarmal ausgegangen war. Vlad arbeitete in einem Rock-
Klub in S6dermalm. Anfangs hatte ich nur freundschaftliches
Interesse an ihm, aber je 6fter wir uns trafen, desto mehr mochte
ich ihn. Mir gefiel, dass er musikalisch, kreativ und abenteuer-
lustig war. Wenn ich von meinen Reisen erzihlte, sagte er, dies
seien genau die Lander, die er ebenfalls mochte. Als ich ihm die
Fotos zeigte, die ich gemacht hatte, sagte er, er wiirde gern die-
selben Orte besuchen. Er horte zu und schmeichelte mir auf eine
Art, die — wie ich im Nachhinein, sehr viel spater, verstand —
nur dazu diente, mich einzuwickeln.
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Eines Abends, als ich nach dem Ausgehen mit meinen Freun-
dinnen nach Hause kam, hatte ich plétzlich das Verlangen, zu
Vlad zu fahren. Es war wie ein innerer Zwang, eine treibende
Kraft, unangenehm und verlockend zugleich. Ich dachte: ,Wenn
ich nicht jetzt sofort fahre, wird etwas Schreckliches passieren —
also tat ich es. An diesem Abend war ich wie hypnotisiert von
ihm. Ich fiihlte mich zu ihm hingezogen und gleichzeitig unwohl.
Etwas in mir sagte mir damals schon, dass er bose war, aber ich
ignorierte diese Stimme. Ich hatte eine Reise nach Vietnam geplant
und lud ihn ein, mitzukommen, damit wir uns ein wenig besser
kennenlernen kénnten. Wir lachten und hatten Spaf$ zusammen,
aber er brachte mich auch dazu, Dinge zu tun, bei denen ich mich
nicht ganz wohlfiihlte, wie zum Beispiel die Grenzen von dem zu
uberschreiten, wozu ich sexuell bereit war. Als wir zuriick nach
Schweden kamen, zog er bei mir ein.

Vlad begann, sich immer mehr zu beklagen und sagte, ihm
wiirde die Arbeit im Rock-Klub keinen Spal mehr machen. Er
meinte, es wiirde reichen, wenn ich arbeitete, sodass er sich ganz
auf seine Musik konzentrieren konnte. Im Nachhinein kann ich
erkennen, wie er mich schon damals in die Richtung lenkte, wo
er mich haben wollte, aber seltsamerweise war ich wie berauscht
von ihm. Er sprach es nie laut aus, aber mit der Zeit verstand ich,
dass er Verbindungen zur Mafia in seinem Heimatland hatte. Er
mied manche Orte, redete davon, dass wir in Stockholm nicht
sicher seien, und behauptete, es liege daran, dass er Schulden
habe. Vlad malte mir ein Bild von einem wunderbaren Leben
im Ausland vor, und weil ich in ihn verliebt war, war die Vorstel-
lung, zusammen wegzuziehen, weit fort von Stockholm, auch fiir
mich verlockend. Das einzige Problem war, dass wir nicht genug
Geld hatten.

Ich weif$ noch, wie Vlad mir zum ersten Mal die Idee unterbrei-
tete, dass ich mich prostituieren konnte. Er beschrieb es als eine
grofartige Moglichkeit fiir uns, in kurzer Zeit viel Geld zu ver-
dienen, damit wir unseren gemeinsamen Traum verwirklichen
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konnten. Er sagte, er habe Erfahrungen in der Pornoindustrie
und kenne Midchen, die sich verkaufen wiirden und denen es
sehr gut gefalle. Vlad wusste, wie er meinen Widerstand nach
und nach aufweichen konnte. Ich glaube, dass er all die Informa-
tionen benutzte, die er {iber mich hatte — Dinge, die ich ihm im
Vertrauen erzihlt hatte —, um mich zu dem zu bringen, was er
wollte. Er sah, dass ich wegen der Erlebnisse in meiner Kindheit
nur schwer Grenzen setzen und Nein sagen konnte, und selbst das
nutzte er aus. Der Gedanke, mich zu verkaufen, war fiirchterlich,
aber ich redete mir ein, dass ich es nur fiir eine kurze Zeit tun
konnte und dass es der einzige Weg fiir uns wire.

Als ich mich zum ersten Mal verkaufte, hatte ich das Gefiihl,
meine gesamte Wiirde zu verlieren. Ich bekam 2.000 schwedische
Kronen fiir eine Stunde, aber die Scham, der Ekel und das Unbe-
hagen sorgten dafiir, dass ich mich vollkommen wertlos fiihlte.
Wir begannen, unseren Umzug nach Paris zu planen, und in der
Zeit, bevor wir Schweden verlielen, verdiente ich fiir Vlad jeden
Tag zwischen 17.000 und 20.000 schwedische Kronen.

In der franzosischen Hauptstadt mietete er uns eine sauteure
Wohnung und sagte, dass jetzt unser neues, fantastisches Leben
beginnen wiirde. Aber es dauerte nicht lange, bis uns das Geld
ausging und Vlad mich zwang, Bilder von mir auch auf franzo-
sischen Escort-Seiten hochzuladen. Ich verkaufte mich dort, in
unserem gemeinsamen Zuhause, wihrend Vlad auf der Strafle
wartete. Manchmal fuhr er mich zu Freiern in ein Hotel oder
eine Wohnung. Ich fiihlte mich wie ein Spielzeug, ein Objekt fiir
eklige alte Ménner.

Wihrend einer Urlaubsreise in Vlads Heimatland hatte ich
zum ersten Mal das Gefiihl, einen Ort gefunden zu haben, an dem
ich gliicklich war und mich zu Hause fiihlte. Wir beschlossen,
dorthin zu ziehen und auf einem Grundstiick, das seiner Familie
gehorte, ein Haus zu bauen. Ich vertraute Vlad, als er sagte, es
wiirde uns gemeinsam gehoren. Er wiirde fiir das Grundstiick
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aufkommen und ich sollte meinen Beitrag leisten, indem ich das
Geld fiir den Bau des Hauses verdiente.

Doch der Traum verwandelte sich schnell in einen Albtraum.
Ich durfte hochstens zehn Tage am Stiick im Land bleiben. Dann
schickte er mich wieder nach Stockholm, um zu ,,arbeiten”, zwei
Wochen am Stiick, sieben Tage die Woche. Danach fuhr ich mit
dem Geld nach Hause zu Vlad, um dann nach Stockholm zurtick-
zukehren und mehr zu verdienen.

Ich wurde eine sehr gute Schauspielerin. Fiir Vlads Familie und
unsere Freunde spielte ich die Rolle eines Fotomodells, das im
Ausland das grof3e Geld verdiente. Fiir die Freier in Schweden
spielte ich die perfekte sexy Frau, mit der sie ihre kranken Fan-
tasien verwirklichen konnten. Ich war eine Illusion und lebte
eine Liige. Wahrend Vlad sich einen Namen im Showgeschift
machte und unser Geld ausgab, weinte ich mich in Stockholm
in den Schlaf. Immer wenn ich nach Hause kam, gab ich ihm
das gesamte Geld, das ich verdient hatte, und flehte ihn an, ein
Dokument zu unterschreiben, das mich zur Miteigentiimerin des
Hauses machen wiirde, aber es endete immer in einem heftigen
Streit. Manchmal tat er gekrankt, manchmal drohte er mir.

Auch die Freier forderten ihren Teil. Ich liefl mir die Haare
verlangern und die Lippen aufspritzen. Ich lief3 alle glauben,
dass ich Spaf an dem hatte, was ich tat. Wenn ich manchmal
noch Sekunden, bevor ein Freier ins Zimmer kam, geweint hatte,
wischte ich mir schnell die Trinen ab und besserte mein Make-
up nach. Nirgendwo konnte ich mich entspannen und einfach
ich selbst sein, aber ich lachelte und spielte meine Rolle gut.
Manchmal stritt ich mich in der einen Sekunde mit Vlad und
ging in der nichsten mit sanfter, sinnlicher Stimme ans Telefon,
wenn ein Freier anrief.

Die Masken fallen zu lassen und sich nicht mehr zu verstellen,
war nie eine Alternative, denn wenn man nicht mitspielt, riskiert
man, seine Stammfreier zu verlieren — und gute Stammfreier
sind die einzige Sicherheit, die man hat. Ohne sie kann man in
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lebensgefihrliche Situationen mit neuen, unbekannten Freiern
geraten. Es geht immer darum, das Risiko zu minimieren und
sich so gut wie moglich zu schiitzen.

Einmal, als Vlad zusammen mit mir in Stockholm war,
wurden wir von der Polizei gefasst und schliefilich verurteilt —
er fiir Zuhilterei und ich fiir Beihilfe zu dieser Straftat. Ich hatte
tiber Western Union Geld fiir ihn abgehoben, das von Frauen
kam, die dafiir bezahlten, ihre Bilder auf Vlads Website fiir Pros-
titutionsinserate hochladen zu diirfen.

In der Untersuchungshaft brach ich komplett zusammen,
verschwieg aber weiterhin alles, wozu Vlad mich in den ganzen
Jahren gezwungen hatte. Ich hatte Angst, auf der Strafle zu
landen und das Einzige zu verlieren, was mir etwas bedeutete:
mein Zuhause. Aber als Vlad aus dem Gefingnis kam, benahm
er sich immer mehr wie das Monster, das er in Wirklichkeit war.
Er drohte, mich rauszuwerfen und meine Sachen zu verbrennen,
und ich begriff, dass das Recht in seinem Heimatland nie auf
meiner Seite sein wiirde.

Ich wurde immer erschopfter und deprimierter. In meinen
dunkelsten Momenten hoffte ich, ein Freier wiirde ins Zimmer
kommen und mir direkt in den Kopf schieflen, damit alles vorbei
wire. Ich stellte mir vor, von jemandem zu Brei geschlagen zu
werden, weil Vlad dann vielleicht seine Kontrolle {iber mich ver-
lieren und neun lange Jahre seelischer und kérperlicher Miss-
handlung ein Ende finden wiirden. Manchmal traumte ich von
meiner eigenen Beerdigung und diese Vorstellung wurde zu einer
Zuflucht vor dem Bosen.

Eines Tages nahm ich meine wenigen Habseligkeiten, floh
nach Schweden und erstattete Anzeige bei der Polizei.

In den letzten Monaten habe ich hart gekdmpft, um Gerech-
tigkeit zu erfahren. Meine letzte Kraft habe ich dafiir verwendet,
an Vernehmungen teilzunehmen und immer wieder meine
Geschichte zu erzédhlen, aber ich habe erkannt, dass Gerechtigkeit
keineswegs eine Selbstverstiandlichkeit ist. Viele Frauen in meiner
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Situation kdmpfen dafiir, dass ihnen die Justiz glaubt, und viel zu
oft miissen sie am Ende eine weitere Niederlage einstecken.

Heute bin ich dabei, wieder aufzustehen. Ich habe immer noch
einiges vor mir, aber ich bin auf dem Weg und ich hoffe, eines
Tages jungen Frauen helfen zu kénnen, damit sie nicht in die
gleiche Situation geraten, in der ich mich befunden habe. Mein
grofiter Wunsch ist es, eines Tages Recht zu bekommen, und ich
hoffe von ganzem Herzen, dass eine Frau dort draufien meine
Geschichte liest, meine Warnung hort und nicht selbst in der
Hoélle der Prostitution landet. IThr mdchte ich sagen: Glaub den
Liigen nicht, hor auf dein Inneres und renn, so schnell du kannst,
wenn dein Herz dich warnt.

Die Menschen miissen ihre Augen 6ffnen und sehen, was
Prostitution wirklich ist — eine furchterliche, zerstorerische Illu-
sion. Es ist eine durch und durch verlogene Welt. Eine Illusion
fir die Frau, die sich verkauft, denn das gute Leben, zu dem die
Prostitution ihrer Hoffnung nach fiihrt, existiert nicht. Eine Illu-
sion fiir den Freier, weil die Escort-Frau, die er trifft, nicht echt
ist. Sie tut nur so und er entscheidet sich, eine Liige zu glauben.
Aber fir die Zuhalter und alle, die an der Prostitution verdienen,
ist sie eine Goldgrube.

Das Buch, das du jetzt lesen wirst, ist eines der wichtigsten, die
tiber dieses Thema je geschrieben wurden. Es berichtet von Pros-
titution, so wie sie wirklich ist, und ich hofte, dass viele verstehen
werden, wie ernst die Lage ist. Die Arbeit von Simon Héggstrom
und seinen Kolleginnen und Kollegen in der Prostitutionsein-
heit ist bei Weitem nicht einfach, aber lebenswichtig, weil sie es
Frauen wie mir ermdglicht, diese Welt zu verlassen. Frauen, die
sonst in einem Meer von Qualen ertrunken wéren und es niemals
aus dem Gefingnis herausgeschafft hatten, in dem sie gefangen
waren.
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DIE MENSCHEN, DIE NIE UM IHR
UBERLEBEN KAMPFEN MUSSTEN,
WERDEN NICHT VERSTEHEN, WARUM
WIR AUF DIESER STRASSE STEHEN.
ROXANA,

PROSTITUIERT SICH AUF DER
MALMSKILLNADSGATAN IN STOCKHOLM



a die Straflenprostitution im Stadtkern Stockholms zuge-

nommen hatte, bekam ich im Jahr 2009 das Angebot,

meine Tatigkeit als Ermittler bei der sogenannten Plattan-
gruppen, der Drogeneinheit, aufzugeben und stattdessen in Voll-
zeit in diesem Bereich zu arbeiten. Ich durfte mir einen beliebigen
Partner oder Partnerin aussuchen. Meine Wahl fiel auf Anna —
eine Kollegin, die ich zwar nicht personlich kannte, die aber einen
sehr guten Ruf bei den Polizisten im Auflendienst hatte.

Als Anna an einem warmen Sommerabend im Juli gerade in
einem Kajak saf$ und um die Insel Kungsholmen paddelte, bekam
sie einen Anruf. Am anderen Ende der Leitung war ich und ich
fragte sie, ob sie nach ihrem Urlaub in Vollzeit im Bereich Pros-
titution arbeiten wollte.

Wir wurden im August desselben Jahres von der Polizei Stock-
holms beauftragt, die Straflenprostitution in der Innenstadt zu
tiberwachen. Damals waren wir zwei junge, vollkommen nor-
male Polizisten mit sehr wenig Erfahrung. Wir hatten beide seit
der Priifung an der Polizeihochschule erst ein paar Jahre Dienst
hinter uns, wiirden nun aber plétzlich in einer Welt arbeiten, von
der wir nicht einmal gewusst hatten, dass sie tiberhaupt existiert.

Es war eine ungeheure Herausforderung, und ehrlich gesagt
verstehe ich heute nicht, wie wir das geschafft haben. Wir arbei-
teten mehr oder weniger nur nachts und mit sehr vielen Uber-
stunden in einem elenden Milieu, mit allem, was ein solches mit
sich bringt. Aber wir fithlten uns wohl und unser Job erschien
uns sinnvoll. Wir lernten sehr viel und in dieser Zeit wurde der
Grundstein fiir das gelegt, was spiter die Prostitutionseinheit
werden wiirde.

35



Wenn ich an ein bestimmtes Ereignis zuriickdenke, wird mir
klar, wie unerfahren wir tatsachlich waren und mit welch kom-
plizierten Lebensgeschichten wir in unserem Beruf jede Woche
in Berithrung kommen. Dass Prostitution selbst oft ein Symptom
fiir etwas anderes ist, wie Armut, Missbrauch, psychische Pro-
bleme oder Drogenabhingigkeit, wird meiner Meinung nach
durch dieses Ereignis deutlich.

L A A 4

Wie immer sitzen Anna und ich mit miiden Augen da und beob-
achten eines von Stockholms grauesten und trostlosesten Vier-
teln. Es ist ein spiter Donnerstagabend und die Hauptstadt schlift
vielerorts bereits ein, aber nicht hier. Auf dieser Straf3e ist noch
viel los und der Handel lduft auf Hochtouren. Einzelne Méanner
kommen zu Fuf} oder mit dem Auto hierher, der ein oder andere
sogar auf dem Fahrrad. Sie sehen alle unterschiedlich aus, sind
unterschiedlicher Herkunft und scheinen verschiedene Hinter-
griinde zu haben. Manche Ménner sitzen in teuren Ménteln und
schicken Anziigen verborgen auf Taxi-Riicksitzen und gaffen
neugierig durch die Scheiben.

Andere sehen so aus, als kimen sie direkt aus dem tragischen
Dasein von Schwedens wichtigstem Drogenumschlagplatz, dem
Sergels torg, der nur einen Steinwurf entfernt liegt. Sie tragen ver-
waschene Pullover und zerrissene Jeans, haben ungepflegte Haare
und ein paar von ihnen tragen Rucksicke, die nicht selten ver-
schiedene Arten von Tatwerkzeugen beinhalten. Aber auch wenn
sich ihr Aussehen und ihr Hintergrund unterscheiden, haben
sie eines gemeinsam: Alle wollen ein Auge auf das abendliche
Angebot an Frauen werfen. Und jeder von ihnen hat die Hoff-
nung, diesen Ort nicht allein und mit leeren Hinden verlassen
zu miissen.

Eine erschopft und miide aussehende Frau, die uns nicht
bekannt vorkommt, geht, einen Kinderwagen vor sich herschie-
bend, den Biirgersteig aus Richtung des Brunkebergstorg entlang.
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Die Kinder- und Einkaufswagen, die Drogensiichtige manchmal
mit sich herumschieben, sind normalerweise mit diversem Kram
vollgestopft: gefundene alte Kleidung, frisch gestohlene Giter, die
darauf warten, weiterverkauft zu werden, und wenn man sorg-
faltig sucht, vielleicht ein Tiitchen mit illegalem weifiem Pulver.

Die Frau bleibt stehen. Sie redet mit einem Mann, den wir
schon seit einer Weile im Auge haben, weil er bereits eine Stunde
lang diese Strafle hoch- und heruntergelaufen ist. Das Gesprich
dauert ein paar Minuten und endet damit, dass der Mann schnell
und gestresst wirkend weitergeht. Ein alter, klappriger brauner
Saab, der darauf gewartet hat, an der Reihe zu sein, fihrt an
den Bordstein und hilt neben der Frau. Ein &lterer Herr kur-
belt das Fenster herunter und die Frau beugt sich vor, wahrend
sie den Kinderwagen mit einer Hand festhalt. Nach nur ein paar
Sekunden schiittelt der Mann den Kopf, kurbelt die Scheibe hoch
und fahrt weg. Irgendetwas stimmt hier nicht. Warum wollen die
Freier die Frau nicht? Ist sie zu teuer? Zu verwahrlost? Zu sehr
auf Drogen?

Die Frau bleibt zuriick, hilt ihren Kinderwagen fest und
wartet. Ein paar Minuten spiter kommt ein weiterer Freier zu
ihr. Ein kréftiger Mann mittleren Alters in Jeans und einer grauen
Jacke. Uber seine rechte Wange zieht sich eine grofe, hissliche
Narbe, die unten am Mundwinkel endet. Sein Blick ist wachsam
und er sieht sich immer wieder nervos um. Gdhnend beobachte
ich ihr Gesprich. Ich gehe davon aus, dass es sich um den gleichen
Dialog wie immer handelt, ndmlich den um Preise und Dienst-
leistungen.

Die Frau dreht sich zum Kinderwagen. Der potenzielle Freier
bleibt stehen und betrachtet sie neugierig. Sie greift in den Kin-
derwagen und hebt mit beiden Hénden ein Baby hoch. Ich reifle
meine bis eben noch schlifrigen Augen weit auf. Die Frau lacht
und schaukelt den Sdugling hin und her, wihrend sie weiter mit
dem Mann redet. Ich kann es kaum fassen. Eine junge, allem
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Anschein nach drogensiichtige Frau redet auf der Malmskillnads-
gatan mit einem Freier — und hat dabei ihr Baby im Arm.

»Sie hat ein Kind im Wagen! Jetzt reichts® briille ich und
stiirze aus dem Auto. Ich bin so wiitend, dass ich nicht einmal
mehr hore, was Anna sagt.

Ich knalle die Fahrertiir zu und laufe die Strafe hinunter. Ich
zerre meinen Dienstausweis heraus, der mir an einer silbernen
Kette um den Hals hdngt. Zuerst drehe ich mich zu dem ver-
narbten Mann und schleudere ihm einige weniger wohliiberlegte
Worte dariiber entgegen, dass ich sowohl seine Frau als auch
seinen Arbeitgeber anrufen werde, wenn ich ihn noch einmal hier
sehe. Er verschwindet blitzschnell und wird es sich wohl zweimal
tiberlegen, bevor er wieder einen Fuf in die Malmskillnadsgatan
setzt. Meine Aufmerksambkeit richtet sich jetzt auf die Frau. Auf
sie bin ich am wiitendsten. Ich beginne ein Korrekturgesprich,
wie wir es intern bei der Polizei nennen. Man kann es auch einen
Riiffel nennen, aber in diesem Fall ist es eine beispiellose Stand-
pauke. Ich setze meine bdseste Polizeimiene auf. Ungefihr so, als
wire die Frau vor mir ein boswilliger Hooligan bei einem gewalt-
tatigen Fufiballderby. Ich weigere mich, den Blick von ihr abzu-
wenden.

»Wie kannst du so etwas tun? Deine kleine Tochter mit auf die
Malmskillnadsgatan zu nehmen, wenn du Freier aufreif3t? Was ist
los mit dir? Bist du bescheuert? Kapierst du, was du hier machst?
Hol deinen Ausweis raus ... SOFORT!“

Die Frau ist vollig verangstigt. Wiederholt immer wieder:

»Tut mir leid. Tut mir leid. Tut mir leid.“

Ich rede weiter auf sie ein. Ich werde eine Mitteilung an den
Sozialdienst schicken. An die Bewédhrungshilfe. An den Straf-
vollzug. Ich werde jeder Institution, mit der sie je etwas zu
tun gehabt hat, mitteilen, was fiir eine schlechte Mutter sie ist.
Welche Gefahr sie fiir ihr Kind darstellt. Tranen strémen iiber
ihre Wangen. Sie beugt sich nach vorn, vergribt das Gesicht in
den Hinden. Und fleht.
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»Bitte schlagen Sie mich nicht.“

Halt. Was mache ich hier? Mein schlechtes Gewissen versetzt
mir einen Stich wie mit einem Messer. Ich drehe mich um und
sehe Anna an, die mich eingeholt hat und jetzt ein paar Meter
hinter mir steht. Sie schiittelt den Kopf und wirft mir einen Blick
zu, der mir zu verstehen gibt, dass ich nicht nur einen Schritt
zuriicktreten muss, sondern zehn.

Das war meine erste Begegnung mit Lovisa. Und sie war alles
andere als gegliickt. Ich war jung und als Polizist noch neu.
Dumm und unreif. Aber auch wenn mir allein schon der Gedanke
an unser erstes Treffen das Gefiihl gibt, der schlechteste Mensch
der Welt zu sein, hat sich unser Verhiltnis tatsichlich verbes-
sert. Es hat sich zu etwas anderem entwickelt als der klassischen
Beziehung zwischen zwei Parteien mit verschiedenen Interessen,
die aus dauernden Streitereien und gegenseitiger Missbilligung
besteht. Stattdessen entstand etwas Tieferes, eine Art von Bezie-
hung, wie es sie nur zwischen einem Polizisten und jemandem,
der in der dunklen Realitit von Drogen und Prostitution lebt,
geben kann.

Da wir uns — ungeachtet dessen, was wir jeweils davon
hielten — immer wieder am gleichen Ort befinden wiirden,
kamen Lovisa und ich schliellich beide zu der Einsicht, dass wir
irgendwie miteinander klarkommen miissten. Wir trafen uns ein
paar Jahre lang jeden Abend auf der Malmskillnadsgatan, und da
wir uns gegenseitig kennenlernten, entwickelte sich etwas, das
man mit einer Freundschaft vergleichen kann. Eine Beziehung
mit einem Stacheldraht in der Mitte.

Obwohl unsere erste Begegnung eine schreckliche Erfahrung
tiir Lovisa war, gaben wir ihr mit der Zeit ein Gefiihl von Sicher-
heit, dort auf einer der dunkelsten StrafSen Stockholms. Sicher-
heit war etwas, was Lovisa nie kennengelernt hatte. Und sie liebte
es. Sie erzahlte mir, dass dank der Polizei kein Freier ihr auf der
StrafSe schaden konnte. Aber auch wenn sie uns mochte, hasste
sie gleichzeitig unsere Anwesenheit, denn sosehr wir uns auch
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um sie kiimmerten, machten wir ihr doch das Leben schwer. Wir
nahmen ihre Freier fest, beschlagnahmten ihre Drogen, nahmen
sie zu Urinproben mit, teilten dem Sozialdienst mit, in was fiir
einem schlechten Zustand sie war, und berichteten, dass sie medi-
zinische Hilfe brauchte. Als Polizist auf der Strafle wird man an
einem Tag gehasst und am nachsten geliebt. Man muss sich ein-
fach daran gewohnen.

L A A 4

Spdter Mittwochabend. Ich steige aus dem Auto und schliefle
vorsichtig die Fahrertiir. Meine Kollegin Anna bleibt sitzen. Sie
spricht am Telefon mit einer Frau, die ihren Mann als Freier ent-
larvt und uns entsetzt kontaktiert hat. Das Telefonat wird eine
Weile dauern, also lasse ich Anna allein und gehe auf mein Ziel
zu. Die Frau, die allein in ungefihr 50 Metern Entfernung steht,
verhalt sich so, dass man sich Sorgen um sie macht. Ihr Blick
ist leblos und abwesend, ihre Knie geben langsam, aber sicher
nach, doch kurz bevor sie auf den Boden fillt, wacht sie auf und
stellt sich wieder aufrecht hin. Sie tippt auf ihrem Handy herum,
ein Tastendruck nach dem anderen, im Schneckentempo. Dann
beginnt das gleiche Prozedere wieder von vorn. Thre Beine geben
nach, die Lider werden immer schwerer und sie verschwindet
wieder im Nebel.

Lovisa. Sie ist 24 Jahre alt. Grof3, schlank, trigt eine schwarze
Jeans und einen dunkelvioletten Strickpullover. Blond. In
ihrem zerschundenen Gesicht kann man die Umrisse von dem
erkennen, was eine normale, unbeschadigte junge Frau gewesen
sein konnte. Ich habe 6fter dariiber nachgedacht, wie sagenhaft
schon Lovisa gewesen wire, wenn sie ein normales Leben hitte
fithren diirfen. Wenn nur eine Sache nicht gewesen wire: das
Heroin. Dieses fiirchterliche, tiickische Pulver, das seine Krallen
in sie geschlagen und allmahlich ihr schénes Auf8eres und Inneres
zu etwas anderem als zu der Frau verzerrt hat, die sie hitte werden
konnen.
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Heroin. Stoff. Dope. Das geliebte Kind hat viele Namen. Oder
der Teufel in Pulverform. Die stark Drogenabhéngigen haben mir
beigebracht, diese Droge damit gleichzusetzen, als ich als frisch-
gebackener Polizist in der Drogeneinheit meine ersten unsicheren
Schritte auf dem Sergels torg im Zentrum von Stockholm machte.
Die albtraumhaften Geschichten, die mir die armen Siichtigen
tiber diese Todesdroge erzihlten, liefs mich schon frith verstehen,
dass diese Abhingigkeit die allerschlimmste sein muss — falls
man hier eine Abstufung vornehmen will.

Die Frau wacht wieder aus ihrem Halbschlaf auf und entdeckt
mich. Thr Gesichtsausdruck wechselt von schlifrig und kraftlos zu
wach und aufmerksam.

»Was willst du? Thr fahndet nicht nach mir, oder? Ich halt’s
nicht aus, auf irgendeinem verdammten Bullenrevier zu sitzen.
Nicht heute Abend.“

»Nein, es wird nicht nach dir gefahndet, Lovisa. Ich wollte nur
nachsehen, wie es dir geht. Es ist verdammt hart und frustrierend,
dich jeden Abend so zu sehen. Ich mach mir nur Sorgen, dass dir
etwas passieren konnte.“

»Alles gut. Ich komm zurecht. Thr seid nett, aber auf dieser
Strafle reicht es nicht, nett und riicksichtsvoll zu sein. Hier zahlt
nur Geld. Wenn jemand das wissen sollte, dann du.“

Diese Strafle. Die Malmskillnadsgatan, die die Stockholmer
spatabends und nachts meiden und von der jeder weif3, wofiir
sie bekannt ist. Die seit vielen Jahren Stockholms grofiter Schau-
platz fiir Straflenprostitution ist. Wie kann ich diese asphaltierte
Grof$stadtstrafle fiir Uneingeweihte am besten beschreiben? Viel-
leicht konnte man die Malmskillnadsgatan mit Skansen verglei-
chen, dem grolen Zoo in Stockholm. Die Ahnlichkeiten sind
frappierend, aber es gibt auch einige Unterschiede. Der Eintritt
fiir diese Strafle ist kostenlos und anstatt Tiere kann man sich hier
Menschen anschauen. Der grofite Unterschied ist jedoch, dass die
Besucher in Skansen die Tiere nicht kaufen und mit nach Hause
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nehmen konnen. Das kann man mit den Frauen in der Malms-
killnadsgatan tun.

»Bald siehst du mich hier aber nicht mehr. Ich geh in Behand-
lung. Bald krieg ich Subutex.*

»Okay, das ist gut. Aber das sagst du jetzt schon seit Monaten,
Lovisa.“

Lovisa antwortet nicht. Sie starrt auf den Biirgersteig. Gut-
herzige Lovisa. Abend fiir Abend, Nacht fiir Nacht, bei Regen
und Unwetter oder beiflenden Minusgraden steht sie hier, allein
und schutzlos. Bei Einbruch der Dunkelheit kommt sie. Wenn
gewohnliche Leute zu Hause in ihren sicheren Wohnungen
sitzen und zu Abend essen, lachen und die Zeit mit Familie und
Freunden genieflen, geht Lovisa zu ihrer Arbeit. Und ihr Job
unterscheidet sich von allen anderen Beschiftigungen der Welt.

Ich sehe sie an.

sWie bist du eigentlich hier gelandet? Ich meine, bevor du in
diesen Scheif} reingezogen worden bist, hast du doch wahrschein-
lich ein anderes Leben gelebt?“

sWillst du es wirklich wissen?“

~Wenn du es mir erzahlen willst, hore ich gern zu.”

Es wird still. Lovisa schaut mich an und ich bekomme das
Gefiihl, dass sie geradewegs durch mich hindurchsieht. Als wollte
sie entscheiden, ob ich es verkraften wiirde, ihre Lebensgeschichte
zu erfahren.

»Mein Leben ist nicht so einfach gewesen. Ich kann nicht ein-
fach von einem Tag auf den anderen anfangen, wie alle anderen
Leute zu leben. Dieses Leben ist das einzige, das ich kenne.”

Sie beginnt zu erzdhlen. Von ihrem Leben und ihrer Kindheit.
Davon, dass sie keine Verbrechen begehen will, um ihre Hero-
insucht zu finanzieren. Dass sie nicht stehlen oder rauben will.
Dass sie niemand anderem schaden will. Wie viele andere siich-
tige Frauen entscheidet sie sich daher, sich selbst zu verletzen,
ihrem eigenen Korper zu schaden anstatt anderen Menschen.
»Dann ist niemand anders betroffen®, erklart sie.
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Lovisa wurde in die Drogensucht hineingeboren. Geradewegs
in einen Albtraum. Sie ist allein mit ihrer Mutter in einem typi-
schen Vorort stidlich von Stockholm aufgewachsen. Im Alter von
finf Jahren bekam sie von ihrer Mutter zum ersten Mal Drogen.
Weil sie still sein und nachts schlafen sollte. Nicht schreien sollte.
Nicht weinen. Ihre Mutter hielt es nicht aus mit einem schrei-
enden und anstrengenden Kind. Es versetzte sie in Panik. Darum
durfte Lovisa von ,,Mamas Medizin“ kosten, wie sie es nannte.

Lovisas Mutter war ebenfalls siichtig. Nahm seit vielen Jahren
Heroin. Sie brauchte verzweifelt Geld zum Uberleben und zur
Finanzierung ihrer Sucht. Jeden Tag. Zum Uberleben. Daher ver-
kaufte sie ebenfalls Sex, auf derselben Strafle, auf der Lovisa jetzt
steht. Und genau wie ihre Tochter sah sie sehr gut aus, so gut, dass
die Freier Schlange standen, um sie zu kaufen.

Sie verdiente genug Geld, um sowohl ihr unentbehrliches
Heroin zu kaufen als auch die kleine Lovisa zu versorgen.

Aber eines Tages passierte etwas, was nicht nur die Lebenssitu-
ation von Lovisas Mutter, sondern auch Lovisas Voraussetzungen
fiir ihr Leben drastisch verdnderte. Vor der Einfithrung des sex-
kopslagen, des ,Sexkaufgesetzes®, in den 1980er- und 1990er-
Jahren gab es noch keine offenen Grenzen und keine Freiziigig-
keit® in Schweden. Ein grofler Teil der Frauen auf der Malms-
killnadsgatan stammte aus Schweden und sie waren schwer
drogenabhingig: Heroin, Amphetamin und Mischkonsum ver-
schiedener Art. Dies hatte zur Folge, dass sowohl in den Massen-
medien als auch intern bei den Freiern von Zeit zu Zeit Alarm
geschlagen wurde. Genau das ist Lovisas Mutter und ihren Freun-
dinnen passiert.

Es ging das Geriicht herum, dass sich einige der Frauen auf
der Strafle mit HIV infiziert hitten, unter ihnen Lovisas Mutter.
Die Freier waren zu Tode erschrocken, Panik und Angst schlugen
mit voller Kraft zu. Besonders bei all denjenigen, die mehr bezahlt

8  Das Recht auf Freiziigigkeit ermdglicht EU-Biirgerinnen und Biirgern, in einem anderen EU-
Land zu leben und zu arbeiten.
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hatten, um kein Kondom benutzen zu miissen. Hatten auch sie
sich infiziert? Und hatten sie ihrerseits die Krankheit an ihre
Frauen und Freundinnen weitergegeben?

Das Ergebnis lief§ nicht lange auf sich warten. Plétzlich stand
Lovisas Mutter allein auf der Strafle. Die Freier blieben aus und
nur wenige kamen weiterhin. Diejenigen, die es anmachte, Sex
mit einer dreckigen, heroinabhéangigen, HIV-infizierten Hure zu
haben, wie sie es ausdriickten. Sie schiitzten sich mit zwei oder
drei Kondomen. Aber auch wenn es noch ein paar Freier gab,
blieb fiir Lovisas Mutter eine bittere Wahrheit, eine Realitit, die
Lovisas kleine Hoffnung auf einen Ausweg aus dem Elend, in das
sie hineingeboren worden war, praktisch zunichte machte. Thre
Mutter war namlich immer noch an die Heroinspritze gekettet.
Das bedeutete, dass sie genauso viel Geld verdienen musste wie
zuvor, sowohl fiir ihre Sucht als auch fiir Lovisa. Zuerst fiir das
Heroin und erst dann fiir Lovisa.

»Meine liebe kleine Lovisa, du musst Mama helfen’, sagte sie.

Es war der letzte Ausweg. Lovisas Mutter hasste sich selbst,
aber als es hart auf hart kam, war ihr die Wahrheit doch schmerz-
haft bewusst: Das Verlangen nach Heroin war stérker als die Liebe
zu ihrer eigenen Tochter. Lovisa, erst sieben Jahre alt, wurde zum
ersten Mal verkauft. Von ihrer eigenen Mutter. Sie durften sie sich
nehmen. Die gesichtslosen Raubtiere jubelten, als sie ihre Zahne
in etwas so Junges schlagen durften, etwas, das es zuvor nur in
ihren verabscheuungswiirdigsten Fantasien gegeben hatte.

»Lovisa, nimm mehr von Mamas Medizin, dann wird es dir
besser gehen. Es ist dann nicht so schwer*, sagte ihre Mutter.

Tranen rannen ihr die Wangen herunter, als sie Lovisas kleine
Hand driickte und ihre Stirn kiisste.

»1ch bin fiir dich da, Liebling. Ich warte nebenan’, sagte ihre
Mutter und ging. Eine dunkle Silhouette nahm ihren Platz ein,
zwei behaarte Hinde und nach Alkohol riechender Atem. Der
erste Schatten, aber keinesfalls der letzte.
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Lovisa verstummt. Vielleicht sieht sie mir an, dass ich nicht
noch mehr verkrafte. Dass ich immer haufiger den Blick abwende
oder zu Boden schaue. Dass ich mich dagegen wehre, noch mehr
Gréuel zu horen.

Ich denke nach, als ich ihr an dem spéten Frithsommerabend
auf der diisteren Strafle gegentiiberstehe, mitten auf der Briicke,
die die Malmskillnadsgatan tiber die belebte Hamngatan fiihrt.
Ich schaue durch die schmalen Eisenstdbe des Briickengeldnders
nach unten. Auf der Strafle unter uns sind hupende Taxis und
gestresste Grofistadtmenschen unterwegs, und eine blaue Stra-
Benbahn fihrt gemachlich vorbei. Ich treffe wieder Lovisas Blick.

,Lovisa, wie kommt es, dass du immer noch lebst? Ich meine,
mit alledem, was du durchgemacht hast? Wie hast du das all die
Jahre ertragen?“

Die Frage soll sie ermutigen, ihr sagen, dass sie stark ist, weil
sie das alles durchgestanden hat. Wie man es so macht, wenn
man jemanden triftt, der unvergleichlich schwierige Sachen erlebt
hat, und sich die eigenen Misserfolge und Niederlagen dagegen
anfiihlen wie ein Fliegenschiss im Kosmos. Aber Lovisas Antwort
zieht mir wieder den Boden unter den Fiiflen weg.

,Ich will nichts lieber als sterben. Aber ich traue mich nicht.
Ich habe solche Angst vor dem Tod. Wenn ich die Garantie hitte,
dass alles einfach schwarz wird und vorbei ist, wére ich schon
langst gegangen. Aber man weifd ja nicht, was passiert ...

Ich versuche verzweifelt, ein Argument zu finden, das Lovisas
angsterfiillte Antwort zu etwas Hoffnungsvollerem macht, ihr
einen Hauch Hoffnung gibt. Mir fillt ihre kleine Tochter ein. Thr
Augenstern.

»-Und was ist mit Emmie? Denk an sie. Sie ist dein Ein und
Alles, das hast du selbst gesagt. Sie braucht dich in ihrem Leben.
Oder?" sage ich fiirsorglich.

Lovisa wirft mir einen kalten Blick zu. Sie versteht genau, was
ich bezwecken will.
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»Ja, natiirlich ist sie das. Darum habe ich sie mir wegnehmen
lassen. Ich traue mir selbst nicht. Nach dem, was ich durchge-
macht habe, ist das Risiko zu grof3, dass mein anderes Ich tiber-
nimmt und ... ja, du weif3t, was. Es ist besser, wenn mein Liebling
in einer normalen Familie aufwachsen darf.”

Ausnahmsweise ist mir bewusst, dass ich besser schweigen
sollte. Denn was soll man auf eine solche Antwort sagen? Lovisa
hat natiirlich vollkommen recht und das zeigt wieder, was fiir ein
durch und durch guter Mensch sie ist. Sicher ist Emmie besser
dran ohne eine Mutter, die nicht weif3, was sie machen soll, wenn
sie auf dieser verdammten Strafle nicht genug Geld verdient hat.

»Die Mistkerle vom Sozialdienst haben sie vor einer Weile
geholt. Ich darf sie einmal alle zwei Wochen sehen. Ich vermisse
sie so sehr, dass mir alles weh tut.”

Lovisas harter Blick verschwindet innerhalb weniger
Sekunden. Stattdessen fiillen sich ihre Augen mit Tranen.

»Aber ich liebe sie zu sehr, um dagegen anzukdmpfen. Ich habe
ihr einen Brief geschrieben. Irgendwann, wenn sie erwachsen ist,
wird sie ihn lesen und ich hoffe einfach nur, dass sie es versteht.
Dass sie mir verzeiht. Sie wird nicht die gleichen beschissenen
Voraussetzungen fiir ihr Leben haben wie ich. Wenn mir nur eine
Sache im Leben gelingt, dann die, dass meine Emmie eine wirk-
liche Chance bekommt, sich zwischen einem guten und einem
schlechten Leben zu entscheiden.”

Ich schweige immer noch. Es ist besser so. Aber obwohl ich
nichts gesagt habe, verdunkeln sich plotzlich Lovisas Augen. Sie
starrt mich wiitend an.

»Aber ich behalte diese Familie im Auge, musst du wissen.
Wenn diese Bastarde meiner Tochter auch nur ein Haar kriimmen,
bringe ich sie um.”

Was antwortet man als Polizist auf so etwas? Da ich keine
Ahnung habe, reagiere ich mit einem Lacheln und Lovisa grinst
eine Sekunde lang zuriick. Ich bin mir sicher: Lovisa wird die
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Polizei nicht um Hilfe bitten, wenn ihrer Tochter etwas passiert.
Mit dieser Entschlossenheit wird sie selbst tun, was nétig ist.

Mein Funkgerit knistert. Anna will Kontakt zu mir auf-
nehmen, also versuche ich, das Gesprich freundlich zu beenden.
Ich frage Lovisa, ob sie unsere Telefonnummer noch hat, aber
sie hat sie verloren. Sie hat ein neues Handy. Das alte ist ihr im
Rausch abhandengekommen. Wie immer. Ich gebe ihr meine
Visitenkarte, bestimmt schon zum zehnten Mal.

»Pass auf dich auf, Lovisa. Ruf an, wenn etwas ist, okay?*, sage
ich mit sanfter Stimme.

Sie nickt, dreht sich um und verschwindet in der Nacht. Wohin
sie geht, wollte sie mir nicht sagen. Ich hoffe, sie ist auf dem Weg
zu einem Freier, der wenigstens einigermaflen nett ist. Jemand,
der sie auf einer Matratze schlafen ldsst und sich im Gegenzug
damit zufriedengibt, ein paarmal mit ihr zu schlafen. Wenn es nur
so ist und nicht schlimmer, dann kommt Lovisa zurecht, denke
ich. Ich bleibe allein zuriick und sehe ihr nach. Die harte Wirk-
lichkeit holt mich noch einmal ein und tberspiilt mich wie eine
Flutwelle.

Den Rest der Nacht herrscht Ruhe auf der Strafle. Es ist der 23.
und die Freier warten auf ihr ndchstes Gehalt, neues Geld, das sie
ausgeben konnen. In einigen Tagen wird hier wieder viel los sein.
In dieser Welt kalkulieren die Ménner stindig, wie viel Geld {ibrig
bleibt, nachdem die Ausgaben fiir die Familie und andere Kosten
bezahlt sind. Ubrig gebliebene kleine Vermogen, die man hof-
fentlich verschwinden lassen kann, ohne dass die Ehefrau etwas
merkt, um sie dann fiir die Kérper von Frauen auszugeben. Die
letzten Stunden gehen vorbei. Einige wenige Frauen bleiben noch
eine Weile stehen. Sie wollen nicht das Risiko eingehen, einen
moglichen Nachziigler zu verpassen. Irgendeine einsame Seele
in der Stockholmer Nacht, deren einziger Ausweg darin besteht,
in die Malmskillnadsgatan zu fahren und dort einen Moment der
Intimitét zu kaufen. Sie haben Gliick, denn heute Nacht entgehen
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sie den wachsamen Augen der Polizei. Es ist Zeit, Schluss zu
machen und zur Polizeiwache zu fahren.

L B B 4

Anna und ich sind die Einzigen, die in dieser Nacht um drei Uhr
morgens Feierabend machen. Ein paar uniformierte Streifen sind
auch unterwegs, aber sie arbeiten noch bis sieben Uhr. Ich sitze
im Umkleideraum. Rechts und links von mir hangen Polizeiuni-
formen. Trocknende Schutzwesten. Schweifigeruch. Um mich
herum herrscht Stille. Ich sollte mich umziehen, nach Hause
fahren und schlafen. Aber ich kann den Gedanken an Lovisa
nicht abschiitteln. Sie steckt wie einbetoniert in ihrer eigenen
Holle fest, ohne die geringste Hoffnung, sich daraus befreien zu
kénnen. Und ehrlich gesagt hat vermutlich auch die Gesellschaft
die Hoffnung fiir sie aufgegeben. Sie und viele andere Heroin-
stichtige fahren im gleichen Zug, dessen nachster Halt oft der Tod
ist. Das wissen sowohl die verantwortlichen Behorden als auch
die Betroffenen selbst. Viele dieser Menschen werden eigentlich
nur noch gewissermaflen kiinstlich beatmet, man versucht, sie
so gut wie moglich in Schach zu halten, ohne dass sie der ,,nor-
malen“ Welt mit den ,,normalen® Menschen grofieren Schaden
zufiigen. Aber sollte ein Mensch wirklich so tief im Elend ver-
sinken konnen, dass die Gesellschaft ihn aufgibt?

Ich nehme mein Funkgerét. Driicke. Drehe. Status Nummer 19,
die Streife macht Schluss. Gesendet. Jetzt ist die Prostitutions-
einheit vom Radar der immer wachsamen Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter der Polizeileitstelle verschwunden, der sogenannten
Bezirkskommunikationszentrale. Zwei Polizisten weniger, die
man im nichtlichen Stockholm im Auge behalten muss.

Ich ziehe mich schnell um. Hole mein Auto aus der Garage.
Fahre nach Hause. Offne den Briefkasten. Eine neue Ausgabe
einer Polizeizeitschrift und Werbung vom Supermarkt. Ich habe
nicht einmal mehr die Kraft, die Post mit nach oben zu nehmen,
sie kann bis morgen liegen bleiben. Den Fahrstuhl nach oben
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nehmen. In der Wohnung angekommen. Eine Orange und ab ins
Bett. Nach so viel Elend ist es eine Erleichterung, schlafen gehen
zu diirfen, aber ich liege wach und starre an die Decke.

Ich denke dariiber nach, was sie immer gesagt haben, die
schwer Abhingigen, die auf der sogenannten Plattan herum-
hingen. Sie verstecken sich unter dem Kreisverkehr dort, hinter
den dicken aschgrauen Pfeilern, die schon so viel Angst, Leid und
Tod mitangesehen haben. Tag fiir Tag stehen dort Menschen, von
frithmorgens bis spatabends, immer auf der Suche nach weiflem
Pulver, das sie sich spritzen, oder Tabletten, die sie herunterschlu-
cken kénnen. Um zu iiberleben, um all der Angst zu entkommen
und um fiir eine Weile der Wirklichkeit zu entfliehen. Ich werde
niemals vergessen, was mir in einer meiner ersten Schichten
gesagt wurde. Einer der Angestammten auf der Plattan kam zu
mir und gab mir folgenden Rat:

»Neuling, wenn du mit den Leuten hier unten redest, dann
vergiss nicht, dass uns eine Sache von denen dort oben unter-
scheidet.”

Der Mann zeigte nach oben, auf das, was iitber dem Betondach
war. Die Sergelgatan mit all ihren Geschiften und Restaurants.
H&M, McDonaldss, alle vollgestopft mit Menschen, die ihren
Alltag lebten. Er sprach weiter.

»Diejenigen, die dort oben herumlaufen, die leben. Wir, die
hier unten stehen, sind lebende Tote. Das hier ist nichts anderes
als ein verdammter Friedhof. Denk daran, wenn du mit uns zu
tun hast®, sagte der Mann, schiittelte den Kopf und ging weg.

Und irgendwo auf diesem Friedhof stehe ich, mit einem Fuf3
bei den Lebenden und mit dem anderen bei den Toten.

L A A 4

Es fiihlt sich an, als wiirde mein ganzer Korper mit dem Handy
vibrieren, das in meiner Vordertasche steckt. Dieser grassliche
Klingelton, den ich schon seit einer Ewigkeit déndern wollte.
Ein Ton, von dem man bei jedem Anruf fast einen Herzinfarkt

49



bekommt, ist nicht wirklich gut fiir einen Ermittler, der geheim
agieren soll oder zumindest diskret.

»Streife 31-1610, Simon.

»Hey Simon. Hier ist der Polizeifunk®, sagt eine ménnliche
Stimme am anderen Ende.

»Hey!“

»Sag mal, auf unseren Monitoren werdet ihr als verfiigbar
angezeigt. Habt ihr Zeit oder seid ihr mit irgendwas beschiftigt?“
,»Nein, schief} los, wir machen gerade nichts Bestimmtes.*

»Sehr gut. Wir haben némlich eine Streife der Interventi-
onseinheit mit einer Frau mit Uberdosis im Sveavigen 39 A. Sie
haben keinen Ausweis bei ihr gefunden, aber anscheinend eine
ganze Menge Kondome, und da haben wir an euch gedacht. Viel-
leicht ist es eine eurer Huren? Konntet ihr vorbeifahren und sie
euch angucken?“

Huren? Warum érgert mich das? Mein Kollege meinte es nicht
bose und trotzdem provoziert mich das Wort. Mich drgert beson-
ders, dass es dieses Mal von einem Polizisten kommt. Er sollte
hier doch auf meiner Seite sein. Er sollte fiir das Gute stehen. Ich
tiberlege, ob ich ihn bitten soll, seine ungliickliche Wortwahl zu
erkldren. Er hitte wohl auch kaum Begriffe wie Kanake oder das
N-Wort benutzt. Aber dafiir ist keine Zeit. Nicht jetzt. Der Fall
ist zu wichtig.

»Ja natiirlich. Sveavigen 39 A, hast du gesagt? Ist das bei der
offentlichen Toilette?*

»Genau! 31-9440 steht dort und wartet auf euch. Ich fiige euch
zur Ereignismeldung hinzu. Danke fiir die Hilfe.

»Keine Ursache. Du kannst uns am Einsatzort eintragen. Wir
sind nur ein paar Minuten entfernt.”

An diesem spiten Dienstagabend gibt es wenig Verkehr,
hauptsachlich Taxis. Ich fahre durch den Kreisverkehr, immer
noch verérgert iiber die Wortwahl meines Kollegen. Der beleuch-
tete gigantische Glasobelisk in der Mitte des Kreisverkehrs ragt
gerade in die Hohe.
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Unser dunkelblauer Volvo mit den zusitzlichen Antennen auf
dem Dach schreit geradezu ZIVILPOLIZEI. Aber das spielt keine
Rolle. Nicht heute. Wir miissen nicht unauffallig sein. Ich biege in
den Sveavigen ein und fahre in Richtung 39 A.

Die offentliche Toilette neben dem Friedhof der Adolf-Fried-
rich-Kirche. Mir kommt der Gedanke, dass dies vielleicht einer
der unwiirdigsten Orte Stockholms ist, um zu sterben. Aber
unzéhlige Frauen und Ménner haben auf den offentlichen Toi-
letten dieser Stadt ihren letzten Atemzug getan, in diesen ekel-
haften, kleinen und trostlosen Rdumen.

»Stell dir vor, du erlebst das Ende deiner Tage auf einer 6ffent-
lichen Toilette. Im Zentrum Stockholms. An einem Spatsommer-
abend im August. Und niemanden kiimmert es. Die Welt ist wirk-
lich krank®, sage ich zu Anna.

»Ja, diese verdammte Sache mit dem Tod. Stell dir vor, man
konnte an seinem Todestag einfach einschlafen und nie wieder
aufwachen. In diesem Job sieht man Menschen auf so viele
schlimme Arten sterben, dass man es mit der Angst zu tun
bekommt.“

Ich denke an meinen Chef, Kommissar Kennet. Er hat in
seiner Polizeikarriere insgesamt iiber 600 Todesfille erlebt.
Erschossene Personen. Uberfahrene Personen. Zerstiickelte Per-
sonen. Ertrunkene Personen. Erhiangte Personen. Man sagt, dass
Polizisten friiher sterben als andere Menschen, haufiger alkohol-
abhingig werden und in der Scheidungsstatistik {iberreprasen-
tiert sind. Wenn das stimmt, ist es erstaunlich, dass nicht mehr
von uns verriickt werden.

Angekommen. Ein dunkelgriines, bogenformiges Toiletten-
hiuschen direkt gegeniiber dem trostlosen Friedhof. Ein kleines
Gebdude, von dem man normalerweise kaum Notiz nimmt, das
jetzt aber im Zentrum des Geschehens steht. Ein blau-weif3-
gelber Polizeibus parkt direkt davor. Ein, zwei, drei, vier, finf
Polizisten. So viele Kolleginnen und Kollegen, obwohl es nicht
einmal den Verdacht einer Straftat gibt? Die silbernen Abzeichen
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in Form von Kronen, die mehrere der Polizisten auf den Schul-
tern tragen, erkldren es. Ein Bus mit Anwértern. Tote sind fiir
neue Kolleginnen und Kollegen normalerweise das Schlimmste.
Seinen ersten Todesfall vergisst man nie, sagt ein altes Polizei-
sprichwort. Auf mich trifft es zu.

»Hallo, Simon! Wie schon, dass ihr kommen konntet. Wie
geht’s?”

»Hey Julia! Lange nicht gesehen. Ich dachte, du wiirdest gar
nicht mehr patrouillieren.”

»Doch, doch, ich gebe mich nicht so schnell geschlagen. Du
weifdt ja, wie es ist, die Arbeit macht zu viel Spafi. Na ja, das hier
jetzt vielleicht nicht gerade. Aber, ja, du verstehst schon.”

»Absolut. Was habt ihr hier?*

»Eine Frau, Mitte 20. Kein Ausweis, nichts. Vom Wachdienst
gefunden, als sie bemerkt haben, dass die Toilette seit 24 Stunden
belegt war. Frag mich nicht, wie sie das rausgefunden haben.
Uberdosis. Vermutlich sitzt sie schon eine ganze Weile hier. Ver-
dammt, was fur eine beschissene Art, sein Leben zu beenden,
zugedrohnt und tot auf einer Dreckstoilette im Sveavdgen. Wie
auch immer, wir haben keinen Ausweis gefunden, aber sie hatte
eine Menge Kondome in der Handtasche. Vielleicht kennt ihr
sie? Thre Identitdt zu haben, wiirde uns das Berichtschreiben sehr
erleichtern.”

Ein unbehagliches Gefiihl beschleicht mich. Ich mag solche
Situationen nicht. Zu einem toten Menschen reinzugehen, ohne
zu wissen, um wen es sich handelt. Ich gehe die Routinen noch
einmal im Kopf durch. Einfach reingehen. Nicht linger als notig
hinsehen. Die Person identifizieren. Rausgehen. Ich atme tief ein.
Der Leichengeruch ist immer das Schlimmste und der wird in
Verbindung mit den Geriichen einer offentlichen Toilette nicht
besser. Ich halte die Luft an und will gerade hineingehen, als ich
unterbrochen werde.

»oimon, eine Sache noch. Wir haben in einer ihrer Jacken-
taschen einen Schnuller gefunden. Sie scheint Kinder zu haben.
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Nur damit du es weifSt. Wir kontaktieren gerade den Sozialdienst,
vielleicht konnen sie sie identifizieren, wenn wir ein Foto riuber-
schicken.”

Julias traurige Stimme.

Die Tiir steht einen Spaltbreit offen. Licht dringt nach auflen.
Der Miinzeinwurf rechts neben der Tiir leuchtet griin. Gebiihr
fiinf Kronen. Miinzen werden akzeptiert steht dort in silbernen
Buchstaben. Ein weiterer tiefer Atemzug und ich fasse den grofien
Tiirgriff. Offne. Ein Schritt, zwei Schritte. Der Raum ist so klein,
dass ich sofort mitten in ihm stehe. Der Gestank schlagt mir ent-
gegen. Als wiirde man geradeaus gegen eine Wand laufen. Eine
Mischung aus sduerlichem Urin, nicht heruntergespiilten Exkre-
menten, stickigem Zigarettenrauch und dem stechenden, siif3li-
chen Leichengeruch. Ich bekomme Brechreiz. In der vorderen
linken Ecke ist die Toilettenschiissel. Aus dem Augenwinkel sehe
ich den Umriss einer Person, aber ich schaue nach unten. Nach
rechts, weg vom Korper. Auf dem Boden sind eingetrocknete
Blutflecken, Zigarettenstummel, ein paar Kaniilen, benutztes Toi-
lettenpapier, leere Dosen, einige Schraubenzieher und ein zerris-
sener Pullover. Uber dem Miilleimer hingt ein Metallbehilter mit
der Aufschrift Scharfe Gegenstinde und mit kleinen gedruckten
Symbolen, die eine Spritze, eine Rasierklinge und eine Sicher-
heitsnadel darstellen. Es ist unfassbar. Auf dieser Toilette ereignen
sich so viele Tragodien, dass es sogar eines speziellen Behilters
fiir all die gefdhrlichen Gegenstinde bedarf, die an diesem Ort
benutzt werden. Im Waschbecken sehe ich die Reste von weiflem
Pulver.

Ich schaue nach oben. Der Umriss der Person stellt sich als
Frau heraus, die auf der Toilettenschiissel sitzt, gegen die weifle
Riickenlehne gelehnt. Sie trigt einen schwarzen Kapuzenpullover
mit hochgekrempelten Armeln. Eine Spritze steckt in ihrem zer-
stochenen linken Arm. Sie enthilt eine blutige, hellrote Fliissig-
keit. Ich sehe der Frau vorsichtig ins Gesicht. Zwei Augen starren
mich direkt an, aber ihr Blick ist leer. Da ist nichts mehr in ihm.
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Meine Augen sind auf die Frau fixiert. Ein paar Sekunden lang
verschwindet alles um mich herum. Als wiirde die Zeit stillstehen.
Ich unterdriicke meine Gefiihle, schlucke sie herunter. Ich darf
keine Schwiche zeigen, vor allem nicht vor meinen Kolleginnen
und Kollegen. Polizisten weinen nicht. Besonders nicht wegen
eines einfachen Todesfalls. Das kannst du dir fiir zu Hause auf-
heben.

Gutherzige Lovisa. Dann hast du am Ende bekommen, was
du wolltest. Du durftest an einen besseren Ort gehen. Ich hoffe,
der Weg dorthin war nicht allzu schmerzhaft. Ich denke daran,
wie ich Lovisa noch vor ein paar Tagen getroffen habe. Daran, wie
traurig sie war, dass sie ihre Tochter nicht haufiger sehen durfte.

Ich zucke zusammen. Zuriick in der Wirklichkeit sehe ich, wie
sich in meinem linken Augenwinkel etwas bewegt. Der grofle,
dreckige Spiegel ist in so schlechtem Zustand, dass ich nur einen
schwarzen Schatten hinter mir erkenne, der etwa so grof} ist wie
ich. Ein dunkles Wesen mit zwei Hornern. Ein kalter Schauer lauft
mir iiber den Riicken. Ich drehe mich hastig um. Ein Anwirter in
seiner dunkelblauen Uniform ist hinter mich getreten, ohne dass
ich es bemerkt habe. Ich atme aus, sage etwas dariiber, dass ich
die Frau seit ein paar Jahren gekannt habe. Der Anwérter erwidert
etwas, aber es kommt nicht bei mir an. Auch er scheint erschiit-
tert zu sein. Lovisa ist wahrscheinlich sein erster Todesfall. Aber
fiir ihn ist sie nur eine tote Fixerin. Fiir mich ist sie jemand voll-
kommen anderes.

Das reicht jetzt. Ich habe genug gesehen. Still nehme ich ein
letztes Mal Abschied. Lovisa hat es jetzt sicher besser als jemals
zu ihren Lebzeiten. Schlimmer kann es nicht sein. Ich trete hinaus
in die frische Luft. Julia und Anna sehen mich an. Sie bemerken
sicher, dass mich das Geschehene mitgenommen hat, auch wenn
ich mein Bestes tue, es zu verbergen.

»Hast du sie erkannt?®, fragt Julia vorsichtig.

»Ja ... Sie heif$t Lovisa. Sie hat eine Tochter. Emmie. Sie sollte
eigentlich vom Sozialdienst in Obhut genommen und in einer
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Familie untergebracht worden sein. Aber es wire gut, das noch
einmal zu tberpriifen. Wir fahren auf die Wache. Da haben wir
Lovisas personliche Daten. Ich rufe dich an und gebe dir die
Informationen.“

,Vielen Dank. Ich bin froh, dass ihr kommen konntet. Passt
auf euch auf. Griifit die anderen.”

»Das machen wir. Es ist immer schon, dich zu sehen, Julia.*

Ich atme tief ein und gehe zum Auto. Anna kennt mich gut
und weif}, wann ich einen Augenblick fiir mich allein brauche.
Wir setzen uns schweigend in den Wagen, ich starte den Motor
und fahre los. In Richtung der Polizeiwache Klara. Eigentlich
sollte ich traurig sein, aber ehrlich gesagt bin ich eher wiitend.
Aber auf wen sollte ich wiitend sein? Lovisas Vater, der sie als
Kind verlassen hat? Tot. Lovisas Mutter, die sie als Kind verkauft
hat? Tot. Auf Lovisa selbst? Tot. Die Behorden, die nicht genug
fur diese Menschen tun? Ja. Aber was niitzt das schon? Diese rie-
sigen, seelenlosen Gebilde. Auf die grauen Kolosse, die wir staat-
liche Behorden nennen, kann man immer wiitend sein und ihnen
Vorwiirfe machen, weil sie nicht genug tun.

Aber es gibt da ein Problem. Ich bin selbst ein Teil von ihnen.

L R X 4

»Denn weder Trinker noch Diebe, Prostituierte oder Ehebreche-
rinnen werden einen Platz im Himmelreich bekommen!*

Die Worte donnern aus dem Mund des Predigers auf seiner
Kanzel aus Eichenholz, die mit einem groflen, schonen Holz-
kreuz verziert ist. Der Pastor der Freikirche ist ein in die Jahre
gekommener Mann, der aber eine feste Haltung hat und hoch-
gewachsen ist. Er trigt einen dunklen Anzug mit weiflem Hemd
und weinroter Krawatte, sein Haar ist ergraut und sein Blick so
scharf, dass er das gesamte Kirchengebédude in der Mitte spalten
konnte. In seiner Predigt spricht er von Feuer, Schwefel, Himmel
und Holle. Von Bekehrung, Weihe und Freiheit, Siinde und Ver-
zweiflung. Die alte Missionskirche ist voll besetzt bis in die letzte

55



Reihe. Jedes Alter ist vertreten, auch wenn die iltere Generation
den grof8eren Teil ausmacht. Die Reaktion der Zuhdrerinnen und
Zuhorer lasst nicht lange auf sich warten. Zwischen den drama-
tischen Ausfithrungen des Mannes rufen die aufgeregten Besu-
cher des Gottesdienstes Worte wie ,,Amen” und ,,Halleluja“ Im
Gegensatz zu Musikfestivals oder Fufiballspielen sind es hier die
Alteren, die fiir lautstarke Begeisterung sorgen.

Ich bin elf Jahre alt und sitze schlafend in einer der hinteren
Bankreihen neben meiner geliebten Mutter Eva. Sie st6fft mich
emport in die Seite und ich zucke zusammen. Beschamt erwidere
ich ihren wiitenden Blick und versuche, mich zu konzentrieren.
Ganz vorn in der ersten Reihe kann ich den Umriss meines Vaters
Kenneth ausmachen. Viele der anderen Gemeindemitglieder sind
der Meinung, meine Mutter sollte als Frau des Pastors ebenfalls
dort sitzen, neben ihrem Mann. Aber sie weigert sich. Tatsdchlich
hat meine Mutter dies wihrend der gesamten 30 Jahre, in denen
mein Vater als Pastor titig war, abgelehnt. Sie fiihlte sich zwi-
schen den gewohnlichen Besuchern der Freikirche wohler und
wollte keine zusitzliche Aufmerksambkeit, nur weil sie die Frau
des Pastors war.

Im gleichen Jahr waren wir aus einem kleinen Dorf namens
Ortomta, nahe Linképing, weggezogen und lieflen uns in einer
kleinen Ortschaft mit dem Namen Stockaryd nieder, tief in den
dunkelsten Nadelwéldern Smélands. Dieser Ort liegt im smaldn-
dischen Hochland, mitten im sogenannten Bibelgiirtel Schwe-
dens. Dort gibt es an jeder Straflenecke Freikirchen, mit Jon-
koping als Hauptstadt, die aus diesem Grund auch das Jerusalem
Schwedens genannt wird. Mein Vater hatte eine neue Pfarrstelle
angenommen, und so musste meine Familie ihre Siebensachen
packen und umziehen.

Ein Umzug ist etwas, was alle Pastorenkinder wahrscheinlich
mindestens ein paar Mal im Laufe ihrer Kindheit erleben. Ich
selbst bin glimpflich davongekommen. Ich musste meinen Hei-
matort nur einmal wechseln — im Gegensatz zu meiner Mutter,
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deren eigener Vater Aron Pastor in der Pfingstbewegung war. Sie
musste in ihrer Kindheit etwa zehn Mal umziehen und ich bin
unendlich dankbar, dass mir das erspart geblieben ist.

Als Sohn eines Pastors bin ich also mehr oder weniger in den
vier Winden der Kirche aufgewachsen. Sie war unser zweites
Zuhause und in meinen ersten Lebensjahren wohnten wir sogar
im Obergeschoss der Kapelle der Gemeinde, in der mein Vater
gearbeitet hat. Die donnernden Worte des alten Predigers beein-
druckten mich also nicht besonders, da ich damals in einer Erwe-
ckungsversammlung nach der anderen saf3. Bereits als Kind war
ich bei so vielen Treffen und in so vielen Kirchen gewesen, dass
ich schon damals eine eigene kleine Predigt hatte halten konnen.

Auch wenn ich als Erwachsener riickblickend der Meinung
bin, dass viele Pastoren sich mit ihren Verurteilungen und Ver-
dammungen hitten zuriickhalten und stattdessen mehr darauf
konzentrieren sollen, den Menschen in ihrer Umgebung Gutes
zu tun, habe ich viele gute Erinnerungen an all die Kirchen, die
wir besucht haben, wenn mein Vater predigte. Es gab dort viele
liebevolle Menschen und man bekam als Kind — und beson-
ders als Pastorensohn — immer viel Aufmerksamkeit und Liebe
geschenkt.

In Verbindung mit der Tatsache, dass Stockaryd ein Ort mit
nur rund 1.000 Einwohnern war, entstand dieses Jeder-kennt-
jeden-Gefithl — ich hatte definitiv eine sehr behiitete Kind-
heit auf dem Land. Grof3stadtprobleme wie entsetzliche Morde,
grausame Vergewaltigungen, gewaltsame Krawalle und anderes
Elend waren etwas, was man nur aus der Zeitung oder den Nach-
richten im Fernsehen kannte. In unserem kleinen Ort bestand die
grofite Sorge der Eltern darin, dass die Jugendlichen ohne Helm
Moped fuhren oder — wenn es ganz schlimm kam — im Park
Bier tranken.

Dariiber mussten meine Eltern sich allerdings nie Sorgen
machen: Als Teenager schloss ich mich der sogenannten
Straight-Edge-Bewegung an und lehnte alle Arten von Drogen
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ab — einschlief3lich Kaffee. Meine Eltern sorgten sich eher wegen
meines Musikgeschmacks, denn statt Kirchenliedern von Lina
Sandell schallte Hardcoremusik aus meinen Stereolautsprechern.
Die Band ,,Refused” und ihr Lied , Rather be dead“ lief auf Repeat,
wieder und wieder, tagein, tagaus.

Mit anderen Worten, ich hatte eine ziemlich unschuldige
Kindheit in einer traditionellen Freikirchenfamilie.

Was den Beruf als Polizist betrifft, so war es kein Kindheits-
traum oder eine Faszination fiir Blaulicht und Sirenen, weswegen
ich 2004 meine Bewerbung an der Polizeihochschule einreichte.
Als Kind war mein grofiter Wunsch, Lokfithrer zu werden, und
in meinen Teenagerjahren entschied ich mich dafiir, Computer-
techniker werden zu wollen. Als auch dieser Wunsch erloschen
war, wollte ich eine Zeit lang Pastor werden wie mein Vater. Wir
sollten wohl alle einer hoheren Macht danken, dass ich nicht Letz-
teres geworden bin. Ich hitte die Arbeit als Pastor niemals aus-
gehalten und wahrscheinlich hitte mich auch niemand ertragen.

Die bittere Wahrheit — die ich nur ungern zugebe — ist, dass
mich tatsidchlich die berithmten Kommissar-Beck-Filme mit
Peter Haber und Mikael Persbrandt fiir den Polizeiberuf begeis-
tert haben. Und ich will betonen, dass mich nicht der raue und
brutale Charakter von Gunvald Larsson, sondern Martin Beck
am stérksten fiir sich einnahm. Es faszinierte mich zu sehen, wie
Martin Beck und seine Kollegen einen Mérder nach dem anderen
fassten. Auflerdem fesselte mich etwas an Becks Personlichkeit.
Er war ein trauriger Einzelginger, gleichzeitig aber ein legendérer
Polizist. Martin Beck arbeitete nicht als Polizist. Er war Polizist.
Das war etwas, das mich begleitet hat, seit ich im Januar 2005
durch die Tiir der Polizeihochschule getreten bin. Ich arbeite
nicht als Polizist. Ich bin Polizist.

Als ich eines Tages im schonen Holzhaus meiner Eltern aus
dem Jahr 1909 auf dem Sofa lag und zufillig ein Polizeiwagen am
Fenster vorbeifuhr, fasste ich den Mut, ihnen zu sagen, dass ich
mich an der Polizeihochschule bewerben wiirde. Die Reaktion
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meiner Mutter und meines Vaters war vielleicht nicht die posi-
tivste. Auch wenn sie heute meine gréfiten Unterstiitzer sind,
glaube ich, sie hitten es aus reiner Fiirsorge gern gesehen, dass
ihr einziges Kind einen anderen, sichereren und ruhigeren Weg
im Leben gewdhlt hitte.

Ein Jahr spater kam der Umzug nach Stockholm und ich freute
mich sehr auf das Studium. Ich liebte die Ausbildung und hatte
viele fantastische Klassenkameradinnen und -kameraden, von
denen ich iiberzeugt bin, dass sie sehr gute Polizistinnen und Poli-
zisten geworden sind. In meiner Zeit an der Polizeihochschule
war ich ansonsten ziemlich einsam, da es mir schwerfiel, mich
an all die Anforderungen und Erwartungen, den Stress und die
ungeschriebenen Gesetze der Hauptstadt anzupassen.

Die eigentliche Priifung kam jedoch, als ich nach meinem
Abschluss in die reale Welt hinausging. Wihrend der Ausbildung
hatte ich zwischen der Uberlegung geschwankt, nach meinem
Abschluss nach Sméland zuriickzugehen und als Polizist in
meiner Heimatregion zu arbeiten, und der Ansicht, zumindest
einmal testen zu miissen, wie es ist, in einer ,richtigen Stadt wie
Stockholm tdtig zu sein. Mein Gedanke war daher, ein Jahr in
der koniglichen Hauptstadt zu arbeiten, um dann zuriick nach
Hause zu ziehen und meine Abende am Wochenende damit zu
verbringen, Volvo fahrende Halbstarke auf dem Marktplatz in
Vetlanda zu stoppen oder mich um angetrunkene Nachtclubbe-
sucher vor dem Hotel Hogland in Nassjo zu kiimmern. Aus einem
Jahr wurden schnell zehn und meine Telefonvorwahl lautet heute
immer noch o8 fiir Stockholm.

Nach dem Abschluss meiner Ausbildung mit angeschlos-
senem Anwirterpraktikum wurde ich im Jahr 2007 der Klara-
Polizeistation zugeteilt, die sich im Stockholmer Hauptbahnhof
befindet. Mein erster Arbeitsplatz als fertiger Polizist war also
der Polizeibezirk Klara, in Insiderkreisen besser bekannt als der
Bezirk mit der hochsten Kriminalitdtsrate Schwedens. Auf dieser
Polizeiwache gab es neben den Ermittlern auch eine Anzahl
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verschiedener Einheiten mit Polizisten im Auflendienst, die auf
unterschiedliche Straftaten spezialisiert waren.

Die Gewalteinheit bekdmpfte Gewalt auf 6ffentlichen Plétzen,
vor allem nachts. Die Diebstahleinheit hielt drauflen auf den
Straflen und Pldtzen Ausschau nach Taschendieben. Und dann
gab es die Drogeneinheit, deren Aufgabe es war, auf dem Sergels
torg und in seiner Umgebung fiir Ordnung zu sorgen, mit Fokus
auf die Drogenproblematik. Diese kleine Gruppe sollte den
Sergels torg also zu einem kontrollierten statt einem unkontrol-
lierten Chaos machen, indem sie mit allen verfiigbaren Mitteln
gegen den umfangreichen Drogenhandel vorging. Festnahmen,
Beschlagnahmungen, Durchsuchungen, Leibesvisitationen — es
gab viele Mittel im endlosen Kampf gegen die scheinbar uner-
miidlichen Drogendealer. In diese Einheit wiirde ich passen,
meinte mein Chef Kennet.

An meine erste Schicht bei der Klara-Polizei erinnere ich mich
noch genau. Ich ging an diesem Sommermorgen zur S-Bahn und
dachte, dass ich es nicht lange bei dieser Wache aushalten wiirde.
Nach einer 15 Stunden langen Schicht — ohne Essenspause — mit
den Kommissaren Kristoffer und Jocke war ich bereit, Dienst-
marke und Waffe abzugeben und mir einen anderen Job zu
suchen.

In ein und derselben Schicht hatten wir eine Priigelei mit
Fufiballhooligans gehabt, eine Verfolgungsjagd durch die Stadt,
die damit endete, dass Kristoffer einen Autodieb von der Strafle
abdringte, und Jocke hatte von der Visterbron gehangen, um das
Leben einer jungen Frau zu retten, die gerade springen wollte. Ich
war vollig erschopft. Was mir niemand gesagt hatte, war, dass ich
mit zwei der ehrgeizigsten und engagiertesten Polizisten Stock-
holms auf Streife gewesen war, die beide lieber arbeiteten, als
Pausen zu machen.

In die Wirklichkeit hinauszugehen, die Stockholm einem frisch-
gebackenen Polizisten aus den tiefsten Wéldern Smalands zu
bieten hatte, war also gelinde gesagt ein Schlag ins Gesicht. Ich
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hatte geglaubt, meine stabile Kindheit wiirde diesen Mangel
an Lebenserfahrung kompensieren, aber damit hatte ich mich
gewaltig geirrt. Erst jetzt erkannte ich ndmlich, dass meine behii-
tete Kindheit von Nachteil sein konnte, und diese Erkenntnis traf
mich hart, als ich mich in das richtige Leben eines Polizisten hin-
ausbegab.

Ich hatte noch nie eine Schldgerei mitgemacht. Noch nie einen
Menschen unter Drogeneinfluss gesehen. Ich war selbst noch nie
betrunken gewesen. Und auch wenn ich als junger Erwachsener
selbstsicher war, hatte ich nicht bemerkt, wie sehr mich die emo-
tionalen Ansprachen der Pastoren unbewusst beeinflusst hatten.
Meine Sicht auf die Welt, die ich durch die Hunderte von Pre-
digten entwickelt hatte, fithrte in Kombination mit Scheuklappen
und dem Fehlen wirklichen Leids im Leben dazu, dass ich das
Leben schwarz und weif} sah. Es gab nichts dazwischen.

In der realen Welt wurde dieses Schwarz-Weif3-Denken tiber
das Leben vollkommen vernichtet. Die Drogenabhingigen, von
denen ich zuvor gedacht hatte, sie seien selbst schuld daran, dass
sie abhédngig geworden waren, wurden plotzlich zu realen Men-
schen. Frauen, die Sex verkauften und bei denen ich nicht eine
Sekunde verstehen konnte, wie sie so tief gesunken sein konnten,
dass sie tatsdchlich ihren eigenen Koérper fiir Geld verkauften,
waren nun Individuen aus Fleisch und Blut, die mir in die Augen
sahen. Diese Personen stellten eine Kategorie von Menschen dar,
tiber die ich starke Ansichten gehabt hatte, denen ich aber nie
begegnet war. Sie waren alle echte Ménner und Frauen, sie hatten
Namen und Schicksale, das eine ungliicklicher als das andere.

Mein Schwarz-Weifi-Denken verwandelte sich ziemlich
schnell in eine grofle chaotische Grauzone — und heute, viele
Jahre spéter, ist sie grauer als je zuvor.

Ungeféhr zwei Jahre lang arbeiteten meine Kolleginnen, meine
Kollegen und ich jeden Tag auf dem Sergels torg und in seiner
niheren Umgebung. Die Arbeit in diesem Milieu war so seltsam
wie erschiitternd. Drogenverkauf, Schldgereien, Uberdosen und
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Todesfille gehorten zum Alltag, genauso wie die stindige Angst,
sich an Kaniilen zu stechen.

Um die Ecke vom Sergels torg liegt die Malmskillnadsgatan
und hier habe ich mehrere Frauen kennengelernt, die abends und
nachts auf offener Strafle Sex verkauften, um ihre Sucht zu finan-
zieren. Damals hatte die Polizeibehdrde im Verwaltungsbezirk
Stockholm noch keine richtige Prostitutionseinheit, stattdessen
fithrten wir aus der Drogeneinheit zusammen mit dem Fahn-
dungsdezernat und der Grenzpolizei regelmiflige Interventionen
gegen die Straflenprostitution durch. Diese fanden nur alle sechs
Wochen an einem Donnerstag statt.

Ich liebte meine Arbeit als Drogenfahnder, und Einsétze gegen
Drogenhindler und Gewalttiter waren etwas, was ich fiir wichtig
und gut hielt. Aber es gab eine Sache, die ich noch spannender
fand, und das waren die wiederkehrenden Prostitutionseinsitze.
Ich fand das Umfeld und die Begegnungen mit diesen Menschen,
sowohl mit denen, die Sex verkauften, als auch mit denen, die Sex
kauften, unglaublich interessant und ich war so oft wie moglich
dabei. Pl6tzlich konnte ich Freiern und Zuhaltern von Angesicht
zu Angesicht gegeniiberstehen. Ich durfte die Tiir zu einer Welt,
die ich mir in meiner wildesten Fantasie nicht hitte vorstellen
kénnen, einen Spaltbreit 6ffnen. Diese Einsétze in Verbindung
mit der Arbeit auf dem Sergels torg fithrten dazu, dass ich meh-
rere der Frauen, die Sex verkauften, ziemlich gut kennenlernte.
Hier wurde mein Interesse an der Arbeit mit dieser Problematik
geweckt.

Im ersten Halbjahr 2009 forderten mehrere dieser Frauen eine
hohere Polizeiprasenz auf der Malmskillnadsgatan. Meine Kolle-
ginnen, meine Kollegen und ich hérten von einer steigenden Zahl
gewalttitiger und unangenehmer Freier, von mehreren neuen,
ausldndischen Frauen, die von Zuhiltern kontrolliert wurden,
und von minderjahrigen schwedischen Madchen, die offen Sex
verkauften. Unter den Frauen, die bereits seit einigen Jahren hier
waren, herrschte Besorgnis und Angst wegen dieser diisteren
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Entwicklung und sie wiinschten sich zur Beruhigung der Lage
regelmiflige Polizeiprasenz.

Dank meiner Vorgesetzten, die diese Signale ernst nahmen,
bekam ich die Moglichkeit, die Problematik fiir kurze Zeit naher
unter die Lupe zu nehmen. Und tatséchlich fanden wir in nur vier
Wochen nicht weniger als drei minderjéhrige Mddchen, die sexu-
elle Handlungen gegen Bezahlung anboten. Das jiingste der Mad-
chen war gerade einmal 13 Jahre alt. Im August desselben Jahres
erhielt ich daher die Moglichkeit, hauptberuflich gegen die Prosti-
tution zu arbeiten. Mein vorrangiger Auftrag bestand darin, Freier
festzunehmen und auf der Malmskillnadsgatan fiir Ordnung zu
sorgen. Besonders interessant daran ist, dass die urspriingliche
Idee fiir das, was heute die Prostitutionseinheit der Stockholmer
Polizei ist, weder von Politikern noch von Polizeichefs und auch
nicht von den Medien kam — sondern von den Frauen selbst.

Im Laufe der Jahre hat die Arbeit der Prostitutionseinheit
sich auf weit mehr als nur die Straflenprostitution ausgeweitet.
Zu unserer Arbeit gehort die Festnahme von Freiern, Zuhéltern,
Vergewaltigern und Pédophilen in allen méglichen Umgebungen.

Das ist es also, was ich von Anfang an mehr oder weniger jede
Schicht gemacht habe. Es ist fast unmdoglich, als Polizist ein span-
nenderes Arbeitsumfeld zu finden.

Oft werde ich gefragt: ,Was fiir Personen geraten eigentlich in die
Prostitution? Diese Frage ldsst sich nicht einfach beantworten,
da jeder Mensch seine eigene, einzigartige Geschichte hat.

Fiir gewohnlich versuche ich es zu erkldren, indem ich das
Leben mit einem grofien Gliicksrad vergleiche, das man drehen
kann — man konnte es die Lotterie des Lebens nennen. In dieser
Lotterie kann man sowohl Gewinne als auch Nieten ziehen. Es gibt
fantastische Preise: einen liebevollen Partner, Kinder, Freunde,
Gesundheit, Wohlstand, finanzielle Unabhéngigkeit, eine Arbeit,
die Spafd macht und so weiter. Aber es gibt auch eine Menge fiirch-
terliche und entsetzliche Preise: Armut, Krankheiten, Gewalt,
sexueller Missbrauch, Drogenabhéngigkeit und Prostitution, um
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nur einige zu nennen. Die meisten von uns diirfen dieses Rad
ein paar Mal in ihrem Leben drehen. Manchmal ,gewinnen®
wir durch unsere weniger gegliickten Entscheidungen einen der
schlechten Preise oder diirfen uns durch unsere klugen Schach-
ziige und harte Arbeit einen der schonen Preise aussuchen. Oft
jedoch ist der Ausgang ungewiss: Zufall, ungliickliche Lebens-
umstande, fiir die man nichts kann, oder Entscheidungen, deren
Folgen wir nicht absehen konnten, fithren dazu, dass wir auf die
schiefe Bahn geraten. Und wenn wir uns das Leben nun als eine
grofle Lotterie vorstellen, dann gibt es auch eine Gruppe von
Menschen, die leider nicht einmal die Méglichkeit bekommen,
ein Los zu ziehen.

Lovisa, von der ich bereits erzahlt habe, war ein solcher
Mensch. Sie hatte nie die Moglichkeit, selbst eine verniinftige
Wahl zu treffen, sondern wurde direkt in einen Albtraum hin-
eingeboren. Drogen und Prostitution waren das Einzige, was
sie kannte. Leider ist das die Wirklichkeit fiir viele der Men-
schen, denen wir begegnen. Ihr Leben ist von so viel Leid und
Elend geprégt, dass ich mich manchmal frage, ob es nicht besser
gewesen wire, wenn sie gar nicht erst geboren worden wiren.
Aber so etwas darf man doch nicht denken. Oder?
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